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Nemiri v Petrogradu,

V PETROGRADU JE RAZGLASENO VOJNO STA.
NJE. — PO MESTU ROPAJO TRGOVINE. — KOZA-
KI DRZE ROSTOV. — BOJI V ODESL

000
True traosiation flled with the post-master at New York, N. Y. on Dec. 20,
1917, as required by the Act of October @6 1917,

Petrograd, 19. decembra. — IzvrSevalni svet delav-
#kih in vojaikih poslancev je razglasil v Petrogradu voj-
no stanje v namenu, da prepreéi nemire, ki so bili posle-
Jdiea ropanja vinskih kleti in trgovin.

Slednjié so kozaki v pondeliek zavzeli Rostov. Peho-
ta se je pridruzila kozakom: zadnje straze so se vdale.

Kozafki hetman general Kaledin je predlagal boljSe-
vigki vladi, da se prepreéi drzavljanska vojna ter je zah-
teval, da se razglasi neodvisnost donskega ozemlja.

Pravosodni komisar pripravlja odlok, s katerim se
zopet vpelje smrtna kazen za *‘sovraznike naroda’.

Zunanji minister Trocki je izdal odlok, vsled katere-
ga morata poslanik v Londonu Nabokov in poslanik v To-
kio Krupenski priti pred kazensko sodisce,

varjata glede obdolzitve, da

cila, ki se tiéejo premirja, drugaée bodo njihova zemlji-

~'a zaplenjena.

Trocky je v nekem govoru zvracéal odgovormost za
samomor prejinjega varsavskega governerja Skalona in
amor geperala Duhonina na zaveznike in vladne svetoval-
ce, ki so prisilili te moze, da **sta krenila na nespametno
pot, ker sta poskusala prepreéiti pogajanja z Nemei zara-

”

di premirja

Petrograd, 19. decembra.
Maksimalisti
Ukr» jinske ¢ete jihh obstreljujejo.

Neko porocilo iz Odese pravi, da se ukrajinske éete in
bol jieviki bojujejo po ulicah.

Opero, ki je glavni stan ukrajinskih éet, so opremili
s strojnimi puSkami, ki so bile obrnjene na boljSevike, ki
odgovarjajo z navadnimi puskami.

Boljfeviike fete so obkolile nekatere Ukrajinece
“wlezniski postaji. Vsa trgovina v mestu je prenehala. —
Cete so-nn obel straneh prerezale télefonske in brzojav-batje v prid Neméije in proti za-
ne gee po mestu, k)«r Je velik nered.

Ukrajinske strojne puske so natanéno namerjene na
dve glavnil kavarni, kjer se nahaja boljSeviski glavni stan.

Kozafki uporniki napadajo Astrahan.

Boljieviiki voini urad danes naznanja, da njihove ée-

krvavih bojih v Odesi.
stanisée,

te korakajo proti Kijevu.

Boljieviika viada je poslala Ukrajincem ultimatumn,
v kuterem se zahteva, da naj prenchajo dajati pomoé ko-
zaskim upornikom pod generalom Kaledinom
ur. drugaée bo proti njim zaglaSeno vojno stanje.
s SRS S s

Potopljen francoski parnik.

Prue trapsiation fied with the post.
master at New York, N. Y. on Dec. 20,
1917, s required by the Act of October

8 1017

Pariz, Fraocija. 19. decembra.
Stars francoska krizarka “"Cha
teaurenault™ ki so jo rabili za tran
sport, je bila 14 decembra zjutra)
torpedirans in potopljena v Sre-
dozemwkem morju. Podmorski ¢coln
ki jo je uapadel. je bil pozneje
potoljen, kakor nsznanja franco-
sko mornariske ministrstve,

Potntki, ki so bili vsi ali éastni-
ki, ali pa volaki, so bili reseni, —
Deset moi posadke je utounilo.

w!v. groba.

Trow trunsiation filed with the post-
waster at New York. X. Y. on Dee. 20,
1917, as royuired by the Act of October

8 1™

wulubm D. C., 19, dee,
Ufiejelno porodilo, ketero je danes
pridlo iz Fremeije, pravi, da so
Turki, predue so predali Jeruza-
Jem Angleiem, kruto ravnali z du-
hov lli. odne&ﬁ M = N‘b()j aloviti
eaklad iz cerkve Svetega Groba,
ki je vreden ve€ miljonov dolarjev
ter so posiali v Berlin slovite cer-
kvene briljante.

Porods se, ds je bil jeruzalemski
patrijarh Msgr. Camasse: odstav-

. Boljseviki bodo értali dolgove.

da se zago-
sta razsirjala napacna poro-

— Danes se je porocalo o
&¢ vedno drze pri-

na

tekom 48,

Potopljena ipanska ladjs,

True translation filed with the post-
master at New York, N, Y. on Dec. 20,
1917, as required by the Act of October

6 1817,

Pariz, Franeija, 19, decembra.
Iz Blarritza se poroca, da je pod-
morski éoln torpediral in potopil
spanski parnik  “*Noviembre”’,
3654 ton, 30 moz posadke se je iz-
krealo., Pravijo, da je bila ladja
ponoéi torpedirana brez svarila in
da »0 bili vsi vrieni v morje,

Potem ko so plavali po vodi eno
ure, jih je pobrala neka francoska
petroipa ladja, ki je tudi prepodi-
dila podmorski coln. i

!

Iso bili

Ruska demohracija.

True transiation filed with the post-
master at New York, N. Y. on Dec. 20,
1917, as required by the Act of October

6, 1917,

Petrograd, Rusija, 15. decembra.
Leninova viada izsiljuje svoj od-:
lok, da se opuste vse vojaske Sarze,
naslovi in odlikovanja. V prihod-
nje bodo vojaki sami volili svo.w
castnike: kdor ne bo zopet izvo-
Ljen, postane prostak s plaéo pro-
staka. Prostaki radi volijo iz svo-
Je viste im v vsakem sluéaju so bi-
i prejinji castniki degredirani.
\'ojaki Javno sramotijo svoje prej-
suje éastnike, katerim potrgajo
njihova odlikovanja in znake.

Naséuvani po nemskih ipuonuh
vojaki na fronti delaqo vse, kar je
mogoée, da  poniZujejo prejimje
castnike. Polkovniki in navadn.
vojaki morajo zamen_]at.: mesta in
vecletni éastniki snaZijo hleve. Da-
siravno je odpravljena ¥ armadi
smrtna kazen, vendar morijo éast-
nike. Vedina prejénih  Castnikov
nosi civilno obleko, da se izognejo
ponizevanj.

Portugalska je lojalna.

True translation filed with the post-
master at New York, N. Y. on Dec. 20,
1917, as required by the Act of October
6, 1917,

Washington, D. C., 15, dee,
Portugalska vlada je danes zago-
tovila svajo naklonjenost napram
zaveznikom v izjavi, katero je ob-
Javilo pertugalsko poslanistvo.
Izjava se glasi:

“*V gotovih krogih se je posku-
silo podtikati misljenje. da se Jt
sedanja portugalska revolucija iz-
vriila v interssn monarhije s po
moé¢jo #panskih in drugih tujib
elementoy in da je bilo v bistyn gi-

veznikom.
Tu pa ni niti trohice resnice v
kateremkoli takem naziranju. Tc
pa je tem bolj nov dokaz vse ob-
segujoie nemike propagande, ki
ima namen med zaveznike sejat
razdor.

Zunanija politika nove Portugal
ske bo obdriala zvezo z Anglijo v
prisrénem sodelovanju z drugim’
n‘— lh-"

-

ctlldlkimjemi.
Trutnmhﬁmﬁledvuhthepow

master at New York, N. Y. on Dec. 20,
1817, as required by the Act of October

2082 tezko ranjenih
canadskih vojakov z ‘‘one strani’’
ni moglo zaradi halifadke nesrede
pristati v domacem pristaniiéu in
so prisli sem z neklm angleskim
parmkon.

To je prvi dogledm dokaz veli-
kega razdejanja in opustosenja, k.
je pridel v kako ameridko mecto.
Pamik z vo)a!kx, katere je razme-
sarila vojma, je danes tukaj spu-
stil sidra.

Ranjeni éastniki po stevilu 575

True translation filed with the post- |
master at New York, N. Y. on Dec. 20, |
1917, as required by the Act of October '

8, 1917

|
Petrog-ad, Rusija, 18. decembrs. |
Viada delavsko-vojakkega sveta
pripravija naredbo, s katero hode
criati vee ruske dolgove v inozem-
styu, ki so jih naredile zemljiske
banke in Zeleznice proti viadnim
garanelijam.
Zadolinice notranjih dolgov bo-
do tudi razveljavljene.

MMM

ike — ki bi jim pomagale posta-
viti protiboljievisko viado in da bi
se zopet napravil red.

namerava ustvariti po-

lavzelje Jeruzalema.

Probivalstvo_}eploakalo.—Vna.kdouéuﬁméneglnlod

xavzetja mesta. — Proklamacija je bila prebrana na stop-

nicah Davidovega stolpa. — Proklamacija obljublja vsak-
danjoopravilo

1917, as required by the

London, Anglija, 19. decembra.
Angleski poroéevalee s palestinsko
armado W. T. Massey, brzojavlja
11. decenrbra iz Jeruzalema -

Vojna je odtegnila Sveto mesto
od skodljivega turskesa vpliva.
Dasiravno so se vrsili ljuti boji o-
koli njega, ni bil namerjen na nje-
govo zidovje niti en angleski strel.
Ta epohalna zmaga, ki bo vzbu-
dila ¢ustva brezstevilnih miljonov
kristjaiov in  mohamedancey po
eelem svetu, je bila dobljena. ne
da bi bil okrusen le en kamen. To
je v éast augleskemu orozju. da je
najéastitljivejsi kraj na svetu sei
skoz grozote vojne meposkodovan
in ue da bi bil vzdignjen le en del
starodavnega prahu.

Vsled st.rategijc generala Al
lenby-ja in hrabrosti njegove ar.
made so bili Turki pnml,)mu nmak- |
uiti se. Turska artilerija je strelja-
la s kraja, ki se nahaja tik Svete-
ga mesta, Sovrazni topovi so gr-
meli z Oljske gore. General Allen-
by je postavil svetots posvefenega

Je priblizal mestu se-le potem, ko
so njegove Cete vsled pritiska v
gorah zapadno in severozapadno
prisilili sovraznika, da je moral
odnehati moénejsi strategij.

¢a oficjelmega vhoda generala Al-
lenby-ja, njegovega staba in voja-
skih poveljnikov oddelkov franco-
“in lagkitr#ot."To je bila cere-
monija, ki je bila vredna svete
stvari, za katero se borimo. Tu ni
bilo mnogo lesketajoéega oroZja
in nikakega raskosja. Vrhovni po-
veljnik je imel malo Stabno sprem
stvo, skupaj manj kot 150 oseb za-
veznigkih éet. Opravili so tiho ee-,
remonijo s tem, da se je prebrala
proklamaeija vojnega prava, da so
se sestali z mestnimi odliénjaki in
nac¢eliki verskih odborey — in o-
fiejelni vhod je bil konéan.

Ob osmih zjutraj sta prisla mest-
ni Zupan in naéelnik policije i:
mesta pod mirovno zastavo. Zu-
pan, ki ima svoje veliko mestnc
dostojanstve zaradi svojega poko-
lenja Husejnove rodovine, ki ima
uradna dokazila, da izhaja narav-
nost od Mohameda po prerokovi
nferi, je ponudil predajo mesta.
Formalna predaja je bila odreje-
na za opoldne 8. decembra.

Opoldne je hitelo prebivalstvo
na e in je pozdravljalo zastop-
nie vnega poveljnika za ta cas
neprnnemnn ploskanjem z roka-
mi, med tem ko so stare Zene in
deklice sipale e¢vetlice in palmove
\_'ere na cesto. Ceremonija preda-
je je bila zelo kratka. General je
dal Zupanu navodila za vzdrzava-
nje miru ter je postavil straZe v
javnih poslopjih zunaj Svetega
mesta, toda niti en kraljev vojak
vi priSel ta dan med obzidje. Da-
siravno se je komaj poleglo gr-
mljenje topov, se je 1judstvo cutilo
Varno in sreéno,

Turki so bili pognanj dalje pro-
severn in vzhodu 10. decembra.
Druagaie je bil poloZaj danes neiz-
premenjen, ko smo opoldne imel’
nepozabljivo sliko oﬁc;elnega vho

Cestla v Jafo je bila napolnjena
Ljudstva iz jeruzalemskih predms
stij ter je hitelo proti zapadu, d:
pozdravi generala-osvojitelja. Ar
menei in Grki so stali ob stran’

True transiation filed with the post-master at New York,

. Y. on Dec. 20,
Act of October 0,1917

re so poslale njihove dezele, da se
vdelezijo palestinskih operaeij. Tik
Jafa-vrat, ki se odpirajo le redk.
je siroka odprtina, katero so na-
pravili v staro zidovje, da je mo-
el priti v mesto eesar, ki je ob-
iskal Jeruzalem 1898, Toda danes
<e ta odprtina ni porabila za zgo-
dovinski vhod. Allenby je vkora-
kal skozi starodavna vrata, kater:
poznajo Arabei pod imenom ‘*pri-
jatelj’". Znotraj obzilja pa je bi
lo Ijudstvo Se bolj matladeno kot
zunaj.

Vrhovni poveljuik, pred kate-
rim so 8l njezovi adjutanti, je
imel ob svoji desnici poveljnika
franeoskih oddelkov, na svoji le
viei pa poveljnika laskih odde!
kov. Njim so sledili laski, franeo
ski in ameriski vojaski ataseji ter
m-kaj ¢lanov  generalnega Staba
Castne straze so korakale od za-
dej.

kraja pred vse druge naérte in se

To piSem potem, ko sem bil pri-:

ljen : ledki dubhovnik Piccardo pa

3 V klavnicah ne pride do stavke.
jo umrl vsled turskih krutosti

polno ueodvisno narodno vlado, ki|Turkov, obleéeni v Siroke vzhod
bxncﬁmhod\'hdzmwohdo no obleko. Znadilno je bilo, da j«
Omska, z Irkutskom kot stedniéem vsakdo smatral dan za vaZen do-

P .
Aneksijs Finske?

True transiation filed with ihe post-
master at New York, N. Y. on Dec. 20,
1917, as requiped by the Act of October

Washington, D. C., 19. dee. —
Porodila, ki so bila danes prejeta.
Javijajo, da dovinistiéni svedski li-
sti razpravijajo o .obuti. da be
Svedija nekti

Bosd o

" Velemesarska tvrdka Libby.
MeNeil in Libby v Chicago, 111, jel.
nastavila zopei vse delu'ce‘ ki jih
je odpustila, ker so javne nosiji
znak, da pripadajo
klavniskih delaveev,

Deputacije klavnigkih deluveev

je odpotovals Ze v “ulmgton‘
konferira z delavskim tajnikom in

organizaeciji| g

viade.

Sibirija je odlotno za zaveznike
in proti boljSeviskim nameram za
separstni mir.

s pogajanji dosele sporazum 2

,moZ pek in so predstavijali
_.

T AR

godek, kajti vsakdo je nosil naj
boljso obleko.

General Allenby je vstopll pef
v mesto. Zunaj Jafa-vrat je spre
jel generala vojaski governer 0
¢éastna straza. Ob desni strani vra

50 bili razpostavljeni vojaki iz an
\&ledkih, Skotskih, irski in welikil

mkmmmwmkbio&

njenike iz A

roagr

in Nove

12

A
42 :

Sprevod se je obrnil proti Sion-
ski gori in se je vstavil pri El-
Kala. ;i

Na stopnicah ob vznozju Davi
dovega stolpa, ki je stal, ko je bil
Se Kristus v Jeruzalemu, je bila
prebrana  proklamacija wojnega
prava v stirih jezikih v prisotno-
sti vrhovnega poveljnika in mno-
rih odlienih meséanov, Proklama-
cija je obljubljala, da vsak mes¢an
sme opravljati svojo postavno glu-
Zbo brez prenehamja in varno bu
vsako sveto poslopje, spomenik
sveti prostor, Skrinja, posvecen
kraj, volila, pobozna darila, i o-
bi¢ajni prostori molitve v kateri-
koli obliki velikih veroizpovedanj
" ¢lovestva, To je napravilo na pre-
bivalee globok utis. Med branjem
‘proklamacije so grmeli topovi na
vzhodu in severu in ropotanje le-
talnih strojev je ozuwjdlo na
vzoénost letalnera kora, ki je bra
nil dostop opozovaleem v sovraz-
uih zrakoplovih, da bi bili priéa
dogodkov, ki so osrecavali srea
vsega Jeruzalema,

Sprevod se je obrmil na sijon
sko eesto in na mestni trg, kjer je
genera]l Allenby sprejel mestne
odliénjake in naéelnike verskih
odborov, Ko so bila predstavijanja
konéana, se je sprevod obruil pro-
ti Jafa-vratom in Alenby je za
pustil Jeruzalem.

Nek ameriski delavee, ki dela v

stvo, je rekel, da ni v Jeruzalemu
niti ene osebe, ki ne bi bila v svo-
jem sreu hvalezna za to zmago.

V Jeruzalemu je prebivalstvo|:
sre(,ncﬁe kot kdaj, odkar se pom-
e :

Iz zanesljivega vira se poroca.
da so bili Turki popolnoma prese-
neceni vsled angleskih uspehov pri
Bersebi in Gazi. Po paden Gaze
so bili Turki zaradi Jeruzalema v
velikih skrbeh. 10. novembra so
prisli  ¢astniki iz Hebrona in so
prinasali arhive. 12. novembra je
Enver vej obiskal Jeruzalem in je
Sel v Hebron; ob njegovem pa
vratku se je poroé¢alo, da bodo mo-
rali Turki izprazniti mesto. Ne-
kaj ljudi so poslali iz mesta, dru-
gim pa so naroéili, da naj bodo pri-
pravljeni, 16. novembra je bilo zo-
pet sklenjeno, da se bo Jeruzalem
bramil za vsako ceno. V turiko ar-
mado je prislo ved nemikih &ast-
nikov in mmogo inZinirskih Zet.

- Tekom vojne je bilo v Jeruzale-
mu vev eksekucij. Pred Pprvo bit-
ko pri Gazi so pnpel:ph v Jernza-
.em Muftija iz Gage in njegovega
sina. Mufti, ki je svetoval Kadiju
v verskih zadevah, je bil obesen
poleg Jafa-vrat; njégovega sma
pa so vstrelili. Pred ved hwu.
inevi je zapovedal M Fal-
kenhayn, da morajo vsi Amerikan-
¢i zapustiti Jeruzalem, toda tur-
ki -zdravniki, ki so videli dobro

bolnisénici in dobro pozna prebival-|

vownm_mmxxv

L laske frunte. ol

VROGIBOJIBEVRQEHEDBBBNTOINGORO S0-
LAROLO. — AVSTRIJCI IN NEMCI SO VJELI ZO-
PET DVA TISOC VOJAKOV. — NEMSKO POROCI-
LO NAZNANJA, DA SO ODBILI NEMCI IN AVSTRIJ
OI VSE ITALJANSKE NAPADE. — SOVRAZNIKU
SE JE POSRECILO PREKORACITI SILE.
000

True transi wton filed with the post- master at New York, N. Y. ou D
1917, as required Ly the Act of October 8, 1017,

Berlin, 19. decembra. Zadnje poroé¢ilo vojne sta-
na naznanja, da so vjeli Nemei 1,000 Ttaljanov v bojih na
coratem ozemlju zapadno od Brente ter da so zavzeli de-
le italjanskih pozicij v blizini Monte Solarolo.

Rim, 19. decembra. — Tz glavnega stana porocajo, da
so bili danes odbiti vroéi napadi  Avstrijeev in Nemcev
pri gori Solarolo.

London, 19. decembra. — Avstrijei in Nemei so vje-
li v¢eraj v nekem drugem navalu v italjonsko ozemlje dva
tiso¢ vojakov. Vjeli so jih v vroéem napadu proti gori A-
solone med gorenjem tekom Brente in Piave.

Ta uspeh je objavil danes nemski glavni stan.

Med jetniki se nahaja 48 castnikov.

Crta, na kateri so se vriili napadi, se razprostira od
Col Caprille do Monte Pertica.

Nemei pa so bili pognani nazaj na vseh tockah, izv-
zemsi v okoliei Asolone.

Rimski vojni urad norodéa,

)

da so v tem delu zavzeli

nekoliko ozemlja v italjanskih  napredujoéih  postojan-
kah.

Te postojanke tvorijo del italjanske gorske fronte,
ki S¢iti severni in dolenji del globoke doline, nahajajoce

se med rekama Brento in Piavo.

Vroéi boji v zvezi z mogoénim artilerijskim obstre-
lievanjem se nadaljujejo na veé tockah med obema reka-
ma J—

Nemei in Av strijei potiskajo Italjane nazaj v gorov-
iih, obenem pa tudi neprestano napadajo ob bregovih do-
lenjega teka reke. :

Neko nemsko poroéilo naznanja, da ge bili odbiti vsi
protiitaljanski napadi pri gori Solarola.

Glavni stan italjanske armade v Severni Italiji, 19.
decembra. (Porocilo Ass. Press), — Izvanredno vroci bo-
Ji so se zopet razvili v severnem gorskem okraju ter ob
dolénjem teku Piave.

Sovraznik je v petih se pamtmh napadih
prekoraéiti reko Sile.

Njegov glavni uspeh je bil tri milje nad izlivoin re-
ke, kjer se je posluzil pontonskih éolnov in mosta. Prve-
mu delu se je posreéilo dospeti na drugo stran, toda po
strasnih napadih je bil pognan nazaj na obal, kjer se se
vedno nahaja.

8 francoskimi armadami v Italiji, 19. decembra. —
Vse je prepriéano, da bodo sile zavezniskih armad zavsta-
vile avstrijsko in nemsko prodiranje v lagko niZino.

Sneg, katerega zadnji teden ni bilo dovolj, da bi vstav-
lial sovraznisko prodiranje, je zacel zopet naletovati. A-
Koravno so imeli Avstrijei tri dni Beretto, se je vendar iz-
Jalovil vsak njihov obupen poskus napredovanja.

Nemski napadi niso niti narasli niti se niso zmanjsa-
li. toda vsled navzoénosti francoskih ¢et je sovraznik

poskusal

predrugadil in poglobil svoje strelne jarke.

Na eni strani so se bolj zavarovali proti sovrazniku,
na drugi strani pa so zavzeli pozicije, s katerih je mogode
Rontrolirati napredovanje.

iz mesta veé Amerikancev,
Vojaska kakovost Se ui bila nik-
dar postavlijena mna tako poskus-

njeniki, ki so razjahali, so napa-
dli pa severu ob eesti, ki s¢ vije
na Nebi Samvil. Welske in doma-

njo kot v bitki za Sveto mc.sto.'~ ce Cete uudju cast, da so zavzele
Navzlic blatu. deZju in megli’ so Betlehem in niso pustili sleda voj-
se izkazali ga najboljde turske vo- ne na tem svetem mestu. Neka tur

Jake, ki so se zbirali v napadalne
stotnije z jeklenimi ¢eladami n 2
najnovejso opravo, katero jim je
mogla preskrbeti Nemdija. Sili niti enega mestnega kamna.
Raven ni niti kvadratni jard.! Washington, D. C., 19. dec.
To je nepretrgana vrsta hribov in Ameriski vojaski atasej v Atenah
dolm. na gosto posejani s skala- major Edvard Dawis je bil z an-
mi. — ';zltdmm ‘etami, ko so zavzele Je-
Na vsakem hribu so bili streiui Tuzalem. Danasnja poroéila drzav.
jarki z moénimi postojankami s nemn departmenta pravijo, da je
strojnimi pnika:m Obronek za o- Major Dawis sporodil, da je bilu
bronkom je bil trdno driap in sa- Musto nepogkodovano in da je pre-

Ska baterija je streljala nx nje iz
bliZine mesta, toda edgovorili niso
niti z enim strelom, da neb: okr-

Ze-

nikaici. %o _p

ido.hnejo‘uilovmﬁim.

mo ¢udovita odloénost in volja do
zmage je vsposobila napadalce, da
so napadali,

Sovraznik je pogosto poskusil
da bi se zopet polastil vrha Nebi,
Samvil, na katerem hribu je bil'
pokopm Samuel in katerega grob’
m moseja v bliZini je bila svoje-
\‘olmo razbita po turskem artile-|
rijesm osnju. t so Turki

bivalstvo prisréno gprejelo a2rma-
do —

Boziéne deszertacije.
True translation fliled with the post-
master at New York, N. Y. on Dee. 20,
1917, as required by the Act of October

6, 1917.
Camp Chillicothe, O.,

uapadli londonske #ete. toda ved- 9. decembra. — Nezadovoljni, ker

no so bili z vehhmi izgubam: od-
podeni.

se bo samo petim odstotkom tukaj-
snjih vojakov dal boZuiéni dopust,

?Akonoininsn.dm;m-udm sejesselevehnd&ihvojakov 33Y;
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Pred par tedni sem obiskala
svojo sestro v Wenatchee; Wash.,
ter veé rojakov in rojakinj. Vsi
se med seboj prav dobro razame-
Jo. V tem kraju sem videla tudi
mnogo lepih rastlin in lepega sad-
Ja. Te vrste. piSem zaradi tega,
ker je mmnogo nasih rojakov, ki b’
radi sli na farme, pa me vedo,
kam. Kogar veseli sadje, naj gre
v zgoraj imenovano deZelo, kjer
raste vsaka rastline, katerv polo-
ZiS v zemljo. In ne samo, da raste,
tudi dozori vse. Vsaka skrbma
dvojica lahko dobro Zivi na par
akrih zemije. Pri raznih druZinah

Dopisl brez podplsa in osebnosti se me priobfujejo.
Denar naj se biagovoll poiiljati po — Money Order.
Fri spremembdl kraja narodnikov prosimo, da se nam tudl prejinje hvaiille
pamnan!, ds hitreje najdemo naslovnika.

Doplsow in polilijatvam naredite ta naslov:
“GLAB NARODA" G

’

New YorR Oity.
&

¥? Cortlandt Bt,

Tslefon : 2878 Cortlandt.

-
Slovenci in Nemci.

000

True trapslation filed with the post-master at New York, N.
1917, as required by the Act of October 6, 1917,

Y. on Dec. 20,

Ameriska vlada je napravila slovanskim podanikom
Avstrije, bivajocim v Ameriki, velikansko uslugo.

Tako je velika, da sprva skoraj nismo mogli vrjeti,
kajti v sedanji vojni ni bila Se nikjer navada, da bi delala
drzava, ki je v boju z drugo. razliko med njenimi poda-
niki.

Ko je izbrnhnila vojna med Neméijo in ZdruZenimi
drzavami, je zvezna vlada oznaéila vse nenaturalizirane
Nemee, bivajoée v Zdruzenih drzavah, za tujee sovrazZni-
ke ter izdala natanéne doloébe, kako je treba Znjimi po-
stopati.

Vsakdo je priéakoval, da se bo isto zgedilo tudi z av-

‘rijskimi podaniki, kar bi bilo, sodeé s politicnega sta-
li“éa isto tako pravilno kot pri Nemcih.

Toda zvezni vladi in predsedniku Wilsonu
ziane razmere, viadajote v Avstriji.

Zverna viada ve, da jeSlovan v Avstriji suzenj, ki ne
sluzi prostovoljno in vdano dunajski vladi, ampak je pri-
ailjen pod smrtno kaznijo storiti vse, kar mu vlada naroéi
in zapove.

Slovani v Avstriji so eden najbolj brezpravnih naro-
dov na vsem boZjem svetu.

To vedo sami prav dobro in vsled tega se jih je tudi
toliko 1zselilo ter si poiskalo zasluzka, kruha in svobode v
Ameriki.

Vsak zaveden Ceh, Hrvat ali Slovenee v Ameriki ni
wojil do avstrijske vlade S¢ nikdar ni¢esar drugega kot
zloboko zanidevanje in Zeljo, da bi prisel zanjo <éimprej
veliki dan pladila za vse grehe, katere je napravila.

Nemed, iz rajha, med katerimi je bilo veliko, veliko
stevilo naturaliziranih drzavljanov, so pred vstopom A-
werike v vojuno navduseno nazdravljali, magari €e niso
drugega izvedeli iz Neméije, kot samo to, da je — kajzer
kihnil.

Prirejali so zabave in veselice, ¢e se je rodil kronprin-
«1 otrok, navduSenja in veselja pa ni bilo niti konca niti
kraja, ko je prislo v Ameriko poro¢ilo ‘o potopu ‘‘Lusi-
tanije’” in 8¢ par podobnih zalostnih poroéil.

Napoved vojne Neméiji jim je seveda zavezalo jezi-
ke, iz spea jim pa vseeno ¢ ni vzela prepriéanja, da je —
nemski parod izvoljeni narod, kateremu vlada in naéelju-
te — kajzer-bog!

Nemei ne simpatizirajo z Ameriko in nikoli ne bodo.

Ne reéeino, je sicer par ¢astnih izjem, toda te ne pri-
dejo vpostev, ako pomislimo na pretezno veéino Nem-
cev, katerim v sreu kar vre samega hrepenenja po masée-
vanju in osveti.

Kdo je odgovoren za sStevilne katastrofe, ki so se iz-
vriile #e po napovedi vojne po raznih amerigkih pristani-
#¢ih in tovarnah?

Nemee bo rekel, da so nastale — slu€ajno, sam pri
scbi pa Ze raéuna, koliko dobwka je imel od nesrece nje-
zov maloslavni faterland.

Kot Ze reéeno, sta predsednik Wilson in zvezna via-
da prav dobro vedela za to, obenem pa tudi prav dobro po-
zuata razliko razmerja, v katerem Zivi nemski narod z
Berlinom in avstrijski Slovani z Dunajem.

V posebni proklamaciji je predsednik Wilson izjavil,
da bodo avstrijski podaniki popolnoma prosti in svobod-
ni, s pogojem seveda, &é¢ bodo izpolnjevali postave ter se
pokorili vsem viadnim doloébam.

Veéjega, pomembnejiega in Iap‘m’b:‘-ﬁhnp daru
ui mogel dati Slovencem, Hrvatom in Z )

Ako bi postopal Injimi tako kot z Nemei, bi izgubilo
na tisoce pasih judi delo, na tisoée bi jih bilo internira-
wih in nahajali bi se v neprilikah, o katerih zaenkrat ni-
A jo nitl pojma. :

Kaj mn moramo dati v malenkostno zahvalo, s &im naj

so dobro

doprinuenm‘iemjmlokoniogromnihnhbuti,hte- :

ro mu izkazuje za njegove prejinje in sedanje
skoraj ves svet.
To povrafilo gotovo ne bo veliko, toda

da bo wredno vpoltevanja, ker bo priglo iz za in

area. .
dimo svesti in svoji novi domovini! =

nastope —

- =

o
ey,

)

uverjeni smo,|?

sem videla vsakovrstna jedila iz
domaéih pridelkov. Tukaj ne po-
znajo draeimje, ki zdag vlada
menda po celem svetu. Dezela je
gorka, kakor v stari domovini.
Tudi grozdje sadijo in jabolka,
breskve, hruike, slive. &resnje
itd. Ako bi kdo rad kaj natané-
neje zvedel o tem, naj se oglasi
v *‘Glasu Naroda’’, katerega na-
5 rojaki tudi v omni dezeli radi
berejo.

Vesele boziéne praznike zelim
wvsem rojakom in rojakinjawm, po-
sebno pa Se sestri in svaku v We-
natchee, Mrs. G. L.

(Sw. pisma nimamo. Op. ured.)

Brooklyn, N. ¥.

Sledece zabave se bodo vrsile
v  brooklynski
predpust -

Drustve Krscanskih Mater bo
privedilo veliko zabavo v nedeljo
dne 27. januarja popoldne ob 4.
uri v slovaski cerkvemi dvoram
na Greenpointu,

Drustvo moz Najsv. Imena bo
priredilo pusino soboto veéer dru-
zinski vefer pri Zevmiku na 193
Knickerbocker Ave.

nedeljo 10. februarja popoldne
zabavo z gledalisko igro v slova-
ski eerkveni dvorani na Green-
pointu.

Druga drustva naj blagovolijo
vpostevati ta program pri svojih
prireditvah.

Hostetter, Pa.

Dolgo-ze ni bilo nobenega do-
pisa iz te naselbme, zato sem se
sedaj jaz namenil napisati par
vrstie,

Novega posebnega uni, kakor da
véasih kak rojak skoéi v zakonski
Jarm. Poro@il se je pred 14. dunevi
Josip Debelak z gdi. Terezijo
Geréman. Bilo je mnogo zabave
do belega dne. Po praviei redem,
da se vedno veselimo takih &a-
sov, ko se zamoremo razveseliti
pri &ali rmenega jeémenovea ter
za par ur pozabiti na ¢érni dija-
mant in velike vozove.

Omeniti moram tudi enc novieo
od mojega prijatelja Josipa Ar-
ha, da je postal vdovee pri Zivi
Zeni, ker ga je zapustila dne 4.
decembra t. L. in odila v Seattle,
Wash., kjer ima 5 bratov.  Odne-
sla mu je 1300 dolarjev in ene uro
ter vso obleko, tako da je moral
takoj iti v trgovino, ko je prisel

nasebini  bodoci P

Rlov. pevsko in dramatiémo dr.!
“Daniea’’ pa priredi na pustno’

. Wickliffe, Ohio.

Nimam sicer
vendar pa hoZem
ker Se mi bilo nobenega dopisa iz
te naBe naselbine, dasi sem v tem
kraju Ze dve leti.
Delam na farmi; delo je razlié.
no in ga je za vsak dan. Delam
ponoéi v rastlinjaku, kjer rastejo
lepe roze. V tej okolici so vedino-
ma sami Italjani, Slovencev je pa
lo malo; vem samo za dve sloven-
ski druzini in Se te dve sta emo
uro hoda oddaljeni. Véasih grem
k blizZnjemu rojaku nekoliko v
vas, da se mekoliko pogovorimo.
Zelel bi, da bi se tukaj naselilo
kaj ve Slovencev, kajti kraj je
prijazen in upam, da bi ugajal
tudi Se komn drugemu. Pozini je
sicer malo bolj pusto, ko pa pri-
de pomlad, je vsa tukajSnja oko-
lica v cvetju. Kamorkoli se oare
élovek, povsod vidi same evete.

sklepu svojega dopisa vos¢im
vser rojakom in rojakinjam ve-
sele bozitme praznike in sreéno
Novo leto.

Aunton Trbezan,

Corrigan Farm, Wickliffe, Ohio.

Nameni! se: ~2 napisati par
vrstic. V prvi vrsti seveda so de-
lavske razmete.

Kakor povsod, tako tudi tukaj
smo dobili place poviSane, tako
da ako ¢lovek dobi dovolj voz, se
ray dobro zasluzi. Samo to je
spak, ker zelezniSkih voz veckrat
ne pripeljejo, drnzaée bi se de-
lalo vsak dan.

In Se en drug hudir je, da nam
ni¢ kaj ne ugaja, da trgovei, pa
naj si bo Ze katere vrste hoée,
svojo robo tako visoko postav-
1jajo, da jo je mogoce le s teZavo
idobiti. No, pa ako ima ¢lovek do-
volj dolgo lestvico, ce Ze doseze.

V splosnem pa mislim, da seo
razmere Se dosti dobre. Ako je
clovek zdrav, si Ze vsak zasluzi za
vsakdanje potrebe, obozatel pa
delavec ne bo, za to bodo Ze dru-
gi skrbeli.

Kakor vidim, premoga po ves
krajih primanjkunje: seveda pn
nas ne, ker ga sami kopljemo. Za
naSe potrebe ga vedno posliemo
na dan, véasih ga pa tudi neizaj
zelezniSkih Yoz pofljemo sosed-
njim mestom. Ker je tukaj pre
mog trd in nizek, vines pa e pol-
no kamnitih sten, ga bolj malo
produciramo. Ko bi imeli jamske
vozove take, kakor jih imajo po
vzhodu, bi komaj za en tak voz
na dan vsak premogar nastrelil.
K sreéi pa so majhni Plafano pa
dobimo za wsakih dwvanajst pal-
cev na dolgo en dolar in pol, ka-
kor tudi vse drugo mrtvo delo je
se precej dobro platano, tako da
Clovekk vseeno 3e zadosti dobro
zasluzi, naj Zze ima tak ali tak
prostor. In tako po mojem mme-
nju je premogar najboljie placan.
kar je mavadnih delaveev. In za-
kaj bi tudi ne bil? Se premalo je,
ker premogar je, posebno v seda-
njem. ¢asu, ko se Unele Sam na-
haja v vojni, brezpogojuo potre-
ben, kajti ako bi vsi premogarji
odloZili krampe in lopate, hi bil
ves promet takoj vstavljen, kajti

ith porodil,

z dela, ako se je hotel preoblei.
S seboj je tudi odpeljala dva si-
na in eno héer, ki so stari po 5,
3 in 2% leta. Pomilovanja vre-
den je Josip Arh, ker se je dolgo
vrsto let muéil za svojo druzine,
zdaj pa je izgubil vse, kar je imel
najrajie. Za Zeno

liti, ker 3¢ ne dela vsak dan, kajti
primanjkuje nam Zelermiskih voz,
zato me svetujem hoditi tu-sem za
de!an,. dokler se razmere ne iz-

bobiSajo.

imamo 5 Tazliénih druitev, tako
da smo preskrbljeni v sluéaju bo-
lezni ali smrti, da nam ne bo po-

= e

bili bi lahko Se bolj wpostevani
pri premogarskih barodih, ker
oni e vedno veiji del dobi¢ka po-
basejo v svoje velike Zepe. To je
vse, kar se tice dela.

Inam pa se nekaj drugega; s
farmericami se Zelim Se¢ kaj pogo-

zaksj
bi se pa potem ne zanimale za me-
ne. Ker me je pa agent tako grdo
nasmolil, sem se¢ pa takoj prestia-
&il in zbezal nazaj v brlog, kukor
krt, é¢e ga izkoplje im stoji z vila-
mi njim, se takoj zakoplje
nazaj v zemljo.

zadngih Stevilk ‘‘Glass Naroda’

dopis neke farmerce, ki povpra-
&uje, kaj vendar je z menoj, da se

> ko

par vrstie, |

dopisnikari>a, ker ona gotove mi-

vedno vozil, ako le delal nisem,
toda ne po jarkih, ':ar misli nekal

sli, da so tudi tukaj taki jarki ka-
kor tam. Pa tukaj je vse drugaéc;
ako avtomobilist prav malo s poti
zapelje, se Se ne zvrne, ker je lepa
ravnina. Da sem se pa tako vozil,
pa tudi moj avtomobil ni vsegz
kriv, pa& pa temperenc¢niki, ki sc
nam v Kansasu prepovedali piti
pivo. Vroée je pa tako, da #ovek
de v senci zeva, voda je pa tudi
slaba. Pa saj ni ¢udno, ako je vo-
da slaba, ker fe v vodnjaku za-

BOZICNI

Za “*Glas Narod

VECER..

Spisal Charles Dickens.

-

€y

a'’ prevel G. P.

(Nadaljevanje).

Neumnost, je
Sérooge ter Sel po sobi.
Potem ko je el parkrat gorin-
dol, je zopet sedel na stol. Ko je
naslonil glavo nazaj, je padel nje-
gov pogled kot sluéajno na evo-
nec, ki je stal v sedaj ze pozab-
ljenem namenu v zvezi z neko so
bo v gorenjem nadstrop;.. V|
svoje veliko preseneéenje in z ue-
kako cudno, nepojasnljive grozo
pa je videl, kako se jo pridel zvo-|
nee premikati. Sprva se je pre-
maknil le malo, da je dal zvonee

- — rckcl'

|

vre v hudi vro¢ini. Tako sem se
skoraj vsak dan peljal v Missouri
v Papezevo ledenico. Toda ne
sam; vedno poln aviomobil nas jo

ga bili siti. Marsikateri je skrivaj
vozil pijado v Kansas, kar pa je
bilo zelo nevarno in marsikatere-
ga so Serifi vstavili ter odvedli v
Girard v to veliko hiSo. Meni se
pa kaj takega ni pripetilo, kajti

bil sem bolj prakti¢en, ker icoj
avtomobil, kakor tudi drugi, zelo

hitro teée, ¢imbolj ga tiS&im, bolj
jo ubira. In tako mi ni vzelo ve-
liko ¢asa, da sem priSel tja, in 1a-
mesto, da bi sem vozil pivo v ste-
klenicah in bil v nevarnosti, sem
rajse tja peljal Zejna grla in na
ta na¢in sem <&isto brez skrbi vo-
zil pivo v Kansas. Zaenkrat so
povedali, da bodo dobili take in
strumente, da bodo alkohol v Ze
lodeu merili, za kar nas je ze prav
skrbelo. K sreéi vseeno miso kaj
takega poskusili, paé pa so rajsi
ob meji prepovedali alkohol pro-
dajati. Dostikrat se Se spomnim
na Papezeve ledenico, pa mi¢ nc
pomaga, toda bolj v notranjem
delu Missourija se pa Se dobi kak
pozirek. 'I'orej sedaj sem mavedel
vzrok, zakaj da se misem toliko

Sedaj je pa bolj hladno i tudi
nekoliko snega, sem si pa vseenc
vzel nekoliko ¢asa, da sem stvar
pojasnil. Ker me je tudi nek do-

bi bilo buljSe Iiberty bond ku-
piti, kakor pu avtomobil, naj tadi
na to odgovorim. To je seveda
dober svet, ker pa dotiéni dopis-
mik gotovo ne ve. v kakih razme-
rah tukaj Zivimo, mu ne zame-
rim. Tam je lahko brez avtomo-
bila, ker imajo saloone pred no-
som, pa e tako vroce ni. Na Li-
berty bond pa tudi ne bom poza-
bil; kakorhitro bom kaj prihra-
nil, ga bom kupil. Zakaj bi ga pa
ne? Saj vendar tukaj zivim od
mladih let in tukaj sem drzav-
Ijan ter imam svoj dom. Ko bi bil
v Avstriji, bil bi Ze zdavnaj kje
v Galieiji pomandran za maéeho
Awvstrijo, kakor pripovedujejo in
berem. ,
Kone¢no pa zelim vsem citate-
Ijem in Zitateljieam, kakor tudi
farmeream, vesele boziéne praz-

nike in veselo Novo leto.
Frank Leskovie.

Brooklyn, N. Y.
Vabilo na Zabavni veéer dune
31, decembra, to je na ‘‘Silvestrov
vecer”’, katerega privedi *‘Jugo-
slovanski Tamburaski Zbor™ v

Avg, Brooklyn, N. Y. — Zabave
bode dovolj. — Kegljanje se pri-

bitke, — Ziv prasié na licitacijo. —
Svezi sopki in saljiva posta, — Za
ples igra ‘‘Tamburaski zbor’’. —

master at New York, N. Y. on Dec. 20,

1917, as required by the Act of October
-6, 1917,

Buenos Aires, 18. decembra. —

Odliéni Argentinei so pa sinoém

seji sliali govore, v katerih se je

sem ni¢ bal in naj bi se jih zdaj,
ko sem tako dale¢ od njih! Saj
vendar niso tako hudobne! Malo
sem jih res razjezil. pa saj bi se
Jjaz se bolj, ko bi se mogel tako
zaletavati v tiste parobke i

pozivalo, da Argentina prekine di-
zveze z Nemdijo. Med

bilo, da smo se ohladili zunaj in
anotraj in potem veselo pripeljali’
nazaj v Kansas. Temperenénikom'
Pa smo v Zepu kazah fige, ko smo

pisnik iz Illinoisa opominjal, da

Mrakovi dvorani, 211 Graham|€l

éne ob 4. dne za ‘“Cash’” do-|

Cenjeno ob@mnstvo uljudno vabi
odbor. _
Zahtevajo prelom z Nemg¢ijo. ¢
True tion filed with the post-

od sebe komaj kal: glas. Kmalu
pa je pricel glasno zvoniti, 7z njim
pa vsak zvonlek v hisi

To je mogoée trajalo pol minu-
te ali minuto, a Serooge-u se je
zdelo, da traja celo uro. Zvane-
mje je isteéasno prenchalo kot se
(Je istocasno pricelo. Nato pa je
‘bilo ¢uti ropotanje, globoko spo-
‘daj, kot da vlefe nekdo tezko ve-

rigo preko sodov v kleti vinotrz-'

ca. Tedaj pa se je spomnil
Scerooge, da je nekoé slisal, kako

vlecejo baje strahovi s seboj ve-
rige.
{ Vrata kleti so se odprla z za
molklim Sumom in ropotanje je
bilo émti veliko glasneje spodaj
v vezi. Nato pa je bilo éuti, kako
 prihaja slednje po stopujicah na-
j vzgor proti njegovim vratom,

Neumnost, Jje rehel
Scrooge. — Ne vrjamem v {o.

l Kljub temu pa je izprenenil
 barvo, ko je priflo, ne da bi se
(ustavilo, skozi tezka vrata ter v
njegovo sobo. Ko je stopilo noter,
je pojemajoéi plamen vsplamtel,
Kot da klite: pozmam te, duh
Marley-a, ter se nato zopet sese-
{ + Isti obraz, prav isti. Marley s
'svojo kito, svejim obizajnim te
loviikom, ozkimi hlacami ter vi-
‘sokimi skornji. Tako kita kot ro-
kavi in lasje na njegovi glavi so
stali pokoncei. Veriga, ki jo je vle-
kel za seboj, je bila ovita krog
ajegovega telesa. Bila je zelo dol
ga ter se je zvijala kot rep. Bila
pa je — in Scrooge je to natanc-
no opazoval — sestavljena iz de-
narvide, Kljucev, kljucavnie, glav-
nih knjig, kontraktov ter tezkih
‘blagajn iz jekla. Njegovo telo je
bilo prozorno. da je lahko videl
Serooge skozi telovnik oba gum-
ba na skricieh njegove suknje.

Scrooge je bil veckrat éul, da
aima Marley nikakega srea v te-
lesu, a sele zdaj je vrjel v to.

Ne, Se sedaj ni tega vrjel, dasi-
ravno je videl pred seboj dula
skozi in skozi. Dasiravno je uhéu-
til wrzlotni dih njegovili ostekle-
nelih o¢i ter eelo spoznal blago
eunje, s katero je bila ovita glava
m spodnja éeljust, je bil vendar
nevrjeten Tomaz ter se upiral pri-
¢evanju svojih éutov.

— No, — je rekei Serooge, rez-
ko in mrzlo, kot ponavadi, — kaj
hocete ?

— Veliko!
Marley-a.

— Kdo ste?

— Vprasajte me, kdo sem bil.

— No, kdo pa ste bili?

— Ko sem zivel, sem bil vas
druzabmik Jakob Marley.

— Ali morete sesti? — je vpra-
Sal Sc\roogc ter ga dvomljivo po-

edal.

— Ta je bil glas

— Da, lahko.

—- Torej sedite.

Serooge je stavil ta vprasanja,
ker ni vedel. ¢e je prozorni duh
v stanu- sestri na stol ter je Cutil
potrebo meprijetnega pojasnila
e bi duh tegu ne mogel storiti.
Dul pa je kljub temu sedel na
drugo stran kamina, kot da je te-
ga popolnoma vajen.

|
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vprasal dub. ]

— Ne, — je regei Serocae.

-- Kako spricevalo hocete ime-
ti 0 moji resnicnosti razem vadih
cutoy !

— Ne veuw, — j(.‘ reliel Nerooge.,

— Zakaj ne verujete svojiu
‘utom ¢

— Ker je¢ zmoti vasa malen-
kost, — je rekel Scrooge. — Mala

neprilika v Zelodeu jih napravi
lar'.nikum. vl ste lahko uupl-‘h:r.-
lien kos govejega mesa, shorjics
sira, koi‘ek slabega krompirja.
hdorkoli ste. vee
od spodunjega telesa kot od spod-
njega sveta,

Ni bila ravuo navada > a2,
da bi razbijal Sale, in tndi <edaj
ni cutil posebnega veseljn za to.
Resniea pa je, da je skufal biti
vesel. da se razvedri ter potisne
na dno svejo grozo. Glas dula je
stresal v njem ¢ lo mozeg v nje-
govih kostel.

Le za trenutek sedeti nasproti
tem nepremicnim, mrtvim oZem,
bi bila poloviea smrti in tesa se
Je Serooge dobro zaveda!. Grozo
pa je vzbujalo tudi 1o, da je pri-
hajal od prikazni njen lasini, pe-
klanski dul. Seroome ni cutil sa-
wega sele. vendar pa je
biti tako. Dasiravno je
sedela prikazen popolnoma nepre-
Ilni:"un, s0 se vendar gibalt njen:
lasje, kot da
iz kamina

— Vidite ie zobotrebee ]2
rekel Serooge, ki je iz ravno na-
vedenega vzroka takoj zopet pri-
<el s svojiin napadom ter v zelji

na sehi

imate

moralo

namree

Jih dviga vroél zrak

da vsaj za trenutek odvrine od
sdbe nepremicni.  ledenmi pogled
prikazni.

— Da, — je odvrail duh.

Sa) ga vendar ne vidite, —
Je rekel Seroowse.

— Jaz ga pa vendar vidin, —
Jje rekla prikazen.

— Dobro, — j-‘ odvruil nato
Serooge. Treba mi je le posolt-
niti ga in-eelo moje bodose Ziv.
ljenje me bo zasledovala  lesija

duhov, katere sem ustvaril sam.
Neunmost, pravim, neamnost !

I'ri teh besedah je duli tako
strasno zakrical ter pricel tako
strasno ropotati s svojo  verigo,

da se je moral prijati Scrooge za
stol, da ne pade v nwavest. Nje-
EOVa Strasmy groza pa se je <e po-
vecula, ko je vzel dub
svoje glave, kot da mu je v sobi
prevroce in ko ma je spoduja Ce-
Ijust padla na prsi.

CcuNJo S

Serooge je padel na kolena ter
si pokrd z rokami obraz.

— Milest! —— je zaklical.
Strasna prikazen, zakaj me zasle-
dujes?

Clovek s posvetno navdah-
njeno duso, — je odvirnil duh, —
ali vrjumes vame ali ne!

— Vrjamem, — je rckel sedaj

Sercoge, — moram vrjeti. Ali pa
hodijo duhovi po zemlji in zakaj
prihajajo k meni?
Od vsakega cloveka se za-
hteva, — je odvmil dah, — da
hodi njegova dusa med njegovimi
soljndmi, v daljavi in v blizini
¢e pa ne gre ta dusa ven tekom
Zivijenja, je obsojena, da stori to
po smrti. CObsojena je, da roma
po svetu, — ah, groza meni] —
ter vidi. ¢esar ne more deliti, kar
bi fahko delila na svetu ter upo-
rabila v svojo lastno sreco.

In zopet je prikazen zakriknila,
zaropotala z verigami ter si vila
l'()!\i.

— Ti 53 v verigab,
Scrooge. — Povel ma, zaka)'’

Dalje prihodnjié.)
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GLASILO JUGOSLOVANSKE

Ustanovljena leta 1898,

. GLAVNI URADNIKI:

Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, Bx 251, Conemsugh, Pa.

Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave., Lorain,
Ohic.

Tajnik ; JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. .

Blagajunik : GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.

Blagajnin Neizpladanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida,
Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK. 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh, Pa.

NADZORNIKI:

JOHN GOUZE, Ely, Minn.

ANTHONY MOTZ. 9641 Ave. ‘‘M"’ So. Chieago, IIL

IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.
POROTNIKI:

GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wuh.

LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480.

JOHN RUPNIE, 8. R. Box 24, Export, Pa.

PRAVNI GDBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St,, Calumet, Mich.
JOHN MOVERN,624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT,. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, L

ZDRUZEVALNI ODBOR:
RUDOLF PERDAN, 6024 St, Clair Ave,, N, E, Cleveland, Ohio.
FRANK SK‘BA.BEC Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,
Colo.
FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn.

Vsi dopisi, tikajodi se uradnih zadev, kakor tudi denarne
rodiljatve, naj se posljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toibe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ne bode
egiralo,
Druitveno gluilo “GLA S NAB ODA”,

Se priporoéa vsem J ugoslova.nom za obilen pristop.

Jednota posluje po ‘*“National Fraternal Congress”’
lestviei.

V blagani ima nad éetrt mll,]ona dolarjev; bolnigkih pod
por, poskodbin in smrtnin je Ze izplaéala do
1,300.000.00 dolarjev.

Bolnigka podpora je centralizirana, vsak opraviden bolnik
8i je svest da dobi podporo, kadar jo potrebuje.

Drustva Jednote se nahajajo po veé naprednih slovenskil
naselbinah, tam, kjer jih Se ni, priporoéamo ustanovitey
novih; drustvo se lahko ustanovi z 8 ¢lani ali ¢lanicami.

7Za nadalina pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika.
Iz urednistva Glasila J. S. K. J.

Priblizuje se cas, ki je najvazuejsi v iivljenju vsa-
kega posameznega drustva in vsake Zveze in Jednote.

Bliza se namrec Cas volitev.

Od dobrih uradnikov je odvisen obsto] in procvit vsa-
kega drustva.

Ce glava ni dobra, je samoposebi umevno, da telo ne
1wore uspevati in se razvijati.

Dolznst drustvenih élanov je, voliti v odbor meze,
kateri se brigajo za druStvo vsled drustva samega, ne pa
vsled — osebnih koristi.

Pri volitvah uradnikov se ne sme gledati na prijatel-
stvo ali sovrastvo.

Ko se zapro vrata v drustveni dvorani in ko so zbrani
zborovalei, mora iz njih izginiti vsaka osebna mrznja in
vsako osebno prijateljstvo.

Zbrani naj bodo v delu za napredek in proevit dru-
stva, —

Odluéujet anaj edino zdrav razum in trezna premis-
i jenost.

Pri drustvu imata poglavitno delo — predsednik in
tajnik.

Ce &lani izvolijo dobrega predsednika in tajnika in
Znjima vred tudi dobre ostale uradnike, je to le v njih last-
no korist,

Ce izvolijo slabe, je to njihova lastna krivda. Ako ne
po druftvo napredovalo, naj oéitajo samim sebi in naj sa-
mi nase zvracajo krivdo. !

Z zadovoljstvom lahko reéemo, da Glasilo Jugoslo-
vanske Katolitke Jednote prav dobro napreduje.

Skoraj vsaka Stevilka je polna dopisov, nasvetov in
naznanil. Napredek Jednote jestreba soditi po Glasilu.

Ce je ¢lanom pri sren napredek, je dopisov in nasve-
tov veliko, ¢e ni zanimanja, je tudi Glasilo prazno.

No, mi ne moremo regi, da bi bilo prazno, in v nasi ve-
ri o napredku nas potrjujejo tudi porocila tajnika in bla-
gajnika.

Kot znano, stane Glasilo za \hakcﬂa ¢lana 50 eentov
na leto.

Dunevnik Glas Narvoda pa stane IKS.:)O Clanom Jugo-
slovanske Katolifke Jednote, ki so naroceni tudi na dnev-
nik, se pripide omenjenih 50 centov k naroénini.

Tajnici 80 obenem tudi pooblaséeni poblratl naroéni-
1o za Glas Naroda. Pri plaéevanju narocnine za dnevnik
je treba povedati, e je dotiénik &élan Jednote ali ne.

To s¢ nam je zdelo potrebno po;asnm, ker se Se zad-
nji éas dogu(hh sluéaji nerazumevanja in napacnega tol-

Ch-tvuidhnoveuleboiwngpnmke shvau-
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Glawni urad v ELY, MINN.

|Movmoummmuvmn
DRUSTVIH

8v. Cirila in Metoda, itev. 1, Ely, Minn.

Pristopila : Margareta Gouze 01, 19303, 1000, 16.

Zopet sprejeti: John Kenig 59, 197, 1000. 43; Frank Pesel 81
13969, 1000, 30; Skraba Matija 84, 16204, 1000, 29; John Zobetz 70
445, 1000, 31; Frank Zgone 63, 1518, 1000 35; Mary Zgone 70, 9957

390, 36; Bou&obetz69 9954, 500, 37.

Sespendirani: Louis Koejar 01, 18937, 500, 16; Mat Mausar 55.
233; 1000, 43; Antin Mausar 95, 17343, 1000, 18; Gajo Oreskovié¢ 93.
109-" 1500, 20; Josip Sunajder 68, 309, 1000, 30; Josip Skraba 87
Ana Snajder 83, 8063, 500, 23; Frances riaba. 95 17540, 500, 19.

8v. Brce Jezusa, itev- 2, Ely, Minn,
Prestopil k drastvu sv. Janeza Krstnika &tev. 122
Minn. Frank Beligoj 86, 16284, 1000, 27,

Sv. Barbara, itev. 3, La Salle, TIL
Zopet sprejeti: Geo Mesojedec 93, 16358, 1000, 20; Frank Zupan
it 89, 17657, 500, 25.
8v. Barbara, #tev. 5, Soundan, m
Suspendiran: John Stajer 91, 17528, 500, 23.
Sv. Cirila in Metoda itev. 9, Culumet, Mich.
Pristopili: Ralf S. Sedlar 1900, 19322, 1000, 17; Anton Preles-
nik 1896, 19305, 1000, 21; Josip A Ovnichek 1901, 19303, 500, 17 ; Jos
D. Strucel 1880, 19304, 1000, 37.
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8v. JoZefa, itev. 12, Pittsburgh, Pa.
Zopet sprejeti: Frank Grubar 85, 7864, 500, 23; Mary Germek
64, 8406, 500, 42; Mary Grubar 92, 17256, 1000, 21.

Pristopil : Matija Stanesié 88, 19306, 500, 30.

‘ Sv- Cirila in Metoda. §tev. 16, Johnstown, ¥s.
I Pristopili: Joseph Horvath 85, 19334, 1000;-33; Mike Cerni¢ 82
13333, 250, 36; Jolxn Ani¢ 95, 19335, 250, 22.

8v. Alojziia, itv. 18, Rock Spring, Wyo.
Zopet sprejeti: Anton Dolence 68, 1417, 100, 36; Franéiska Do-
iene 71, 8654, 500, 35.
Suspendiran: John Kobles 92, 16643, 1000, 21.

8v. Alojzija, itev. 18, S8o0. Lorain, Oo.
Pristopil : John Zaletel 95, 19307, 1000, 19.

i 8v. Joiela, Stev. 20, Gilbert, Minn.
| Zopet spre,p:h Jakob Ziglavski 69, 2570, 1000, 35; Josefa Zi-
clavski 68, 8773, 500, 38.

Suspendirani: Valentin Ivanéi¢ 96, 16747, 1000, 14, Urban Za-
vrinik 95, 16962, 1000, 18, -

Umrli: Frank Povh 79, 18741, 500, 38; Frank Kocevar 82, 152
22, 1000, 29.

Prestopil k drustve ‘‘Soca’
16925, 1000, 33.

|
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Stev. 125 Iselin, Pa. John Kral 80

8v. Joiefa, itev. 21, Denver, Colo.
Zopet sprejet: Anton Jakich 94, 17287, 1000, 19.

8Sv. Jurij, itev. 22, So- Chicago, Il
Pristopil : Grga Lanich 97, 19308, 1000, 20.

. Zopet sprejeti: Krist Seme 68, 10203, 1000, 39; Josip Rukovi-
na 79, 6167, 1000, 27; Martin Vlatkovié¢ 73, 18714, 1000, 43; Stefan
Gregurié 86, 18523, 1000, 30; Mary Gregurich 85, 18658, 1000, 31.

Suspendirani: Mihael Kopernik 70, 1557, 1000, 32; John Makar

. 1569, 1000, 30: Frank Grahovae 95, 15891 1000, 17: Polona Ko-

pcrmk 73, 8851, 500, 33; Jela Makar 74, 8862, 500, 32.

' Sv. Ime Jezusa. itev. 25, Eveleth, Minn.
| Pristopila: Ana Kuslar 96, 19309, 500, 21.

8v. Btefana, ¥tev. 26, Pittsburgh, Pa.
Pristopili: Martin Kavéi¢ 84, 19336, 250, 33; Marko Fatur 81,
19337, 250, 36; Anton Stemberger 86, 19310, 250, 31.
Zopet sprejeti: Anton Zbasnik 89, 19071, 500, 28; Ljubomir
Galovie 82, 17830, 1000, 26 ; Helena Zbasnik 94, 19072, 1000, 23.
Umrl: John Kambié 57, 1793, 1000, 44.

Bv. Marija Danica, 5tev. 28, Eunblet, Wyo.
Suspendiran: Anton Tirsex 91, 15787, 1000, 21.

Bv. JoZefa, itev. 29, Imperial, Pa.
Suspendiran: Stefan Vuk#ié 94, 17585, 1000, 20.

Bv. Jofefa, itev- 30, Chisholm, Minn.

Zopet sprojeti: Martin Pesel 69, 13503, 1000, 41: Karol Gradiser
39, 11451, 1000, 20; John Jandar 86, 17300, 1000, 27; Josip Cesarek
§7, 15938, 1000, 25; John Ciprijan 72. 15866, 1000. 40.

Suspendirani: John Kosmerl 88, 14321, 1000, 23; John Roparcié
33, 17531, 1000, 29; John Veselj 82, 18044, 1000, 33.

Prestopil k drustva Marija Trsat Stev. 109 Keewatin, Minn.
Anton Baraga 72, 15018, 500, 40.

8v. Alojzija, #tev. 31, Braddock, Pa.
Pristopila: Katie Matjafi¢ 98, 19338, 500, 19.
Suspendirani: Martin Plesee 75, 6965, 1000, 32; Josip Knafele
91, 1000, 500, 19; Simon Levstlk 93, 18400, 500, 23; Rozalija Plesec
i9, 9165 300, 28.

Sv. Marija Zvesda. itev. 32, Black Diamon~”
Umrl: Anton Kresovic 83, 16004, 1000, 30.

8v. Petra in Pavla, étev. 35, Lloydell, Pa.
Pristopil : Frank Lesica 85. 19331, 500, 32.

8v. Alojxzija, itev. 36, Conemaugh, Pa.

Pristopiki : Jacob Bregur 91, 19313, 1000, 36; Frank Capuder 86
19814, 250, 32; Blai Kovaéi¢ 85, 19312, 500, 32; Jakiem Kozak 89,
19311, 500, 28.

Umrla: Mary Drenik 86. 183663, 500, 30.

8Sv. Janeszs Krstnika itev. 37, Cleveland, Ohio-

Zopet sprejeti: Mike Avsek 89, 18445 1000, 27; Bernard
i 91, 18409, 500, 25.

Prestopil k druitvu sv. Janeza Krstnika Stev. 71 Collinwood,
Ohio: Anton Zupané¢i¢ 90, 17551, 1000, 24.

Prestopili k drustvu sv. Frané¢idka &tev. 110 McKinley, Minn.:
Anton Reje 80, 10536. 1000. 28; Mary Reje 88, 11106, 500, 22.

Premenil unmulmnou‘a@utlw.lobn Lekan 80, 15169
1000, 37.
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~ Bv. Barbars, itev. 30, Roslyn, Wash.
w«mmum&%u

Inkorporirana leta 1900.
8v. Martina, itev. 44, Barberton, Ohio.
Saspendiran: Nikolaj Gaspar 81, 18752, 1000, 36.

Bv. Petra, itev- 50, Brookiyn, N. Y.
Pristopili: Matija Cagran 70, 19317, 250. 47; Jakob Slabié 82,
19318, 500, 35.

8v. JoZefa, itev. 52, Mineral, Kans.
Zopet sprejet: Ignacij Sluga 76, 4367, 500, 29,

8v. Joiefa, itev. 63, Little Falls. N. Y.

John Logar 86, 13205, 1000, 27; Johana Logar 93, 18494, 500, 23.

8v. Franéiika, itev. o4, Hibbing, Minn.
Zopet sprejeti: Matt Derzaj 76, 10558, 1000, 32; Frank Lovsin
73, 3073, 1000, 25; Mary Lovmn 73, 8114, 500, 33; Matt Lavri¢ 88,
7840, 1000, 20; Helena Lavrié 89, 13674, 500, 21.

8v. Alojzija, étev- 57, Export, Pa.
Pristopila: Ana Radovic 99, 19318, 500, 18.

ov. 3tefana, itev. 58, Bear Oreek, Mont-
Pristopila: Josefina Brezar 89, 19339, 1000, 29.

8v. itev. 60, Chisholm, Minn.
Pnstopxla NeZa Sustersic 83, 19341, 1000, 34.

8v. Junja, stev. 61, Reading, Pa.
Umrl: John Matetié 77, 6931, 1000, 29.

8v. Petra, itev. 69, Thomas, W. Va.
Pristopil: Anton Knafelje 83, 19320, 1000, 35.

Sv. Janeza Krstnika, #tev. 71, Colinwood. 0.

Pristopil : Matija Pular 01, 19321, 1000, 16.

Zopet sprejeti: Frank Bovha 83, 10497 500, :

ha 87, 14301, 1000, 24; John Debelak 8
pert 92, 13470, 500, 18.

Suspendiran: Joseph Kosee 81, 18996, 1500, 36.

25; Franciska Bov-
. 10421, 1000 26; Frank Ru-

Zopet sprejeti: Martin Zagar 95. 17348, 500, 18; Josip Hrovath
§5, 17828, 500, 19.

8v. Alojzija, #tev. 78, Salida, Colo.
Pristopil : John Verant 82, 19324, 1000, 35.

Umrl: Lovrene Jenko 84, 18201, 1000, 31.

8v. Jerneja, itev. 81, Awora, IIL
Suspendiran: Anton Sustar$ié 88, 18454, 500, 28.

8v. Janeza Krstnika, itev. 82, Sheboygan, ‘Wis.

Zopet sprejeti: Frank ajk 84, 16427, 1000, 29; Josip Zagar 79,
14283, 1000, 31; Martin Mitar 67, 14484, 500, 44; Frank Progar 86,
10401, 500, 24; Marko Vrabi¢ 88, 17193, 500, 21; Leopold Zorko 50
10390, 500, 28; Fran¢iska Zorko 75, 10510, 500, 33.

8v. Joiefa, stev. 85, Ausora, Minn.
Suspendsran: Anton Cebin 85, 12408, 1000, 24,
Umrli: Josip Sekula 72, 510, 1000, 30; Josip Boben 67, 691, 1000
#; Jakob Vesel 69, 15655, 1000. 43.

8v. JoZefa, itev. 86, Midvale. Utah.
Pristopil : Josip Mihaljovié 95, 19325, 1000, 23.

8v. Mihaela, itev. 88, Roundup, Mont.
Umﬂa; Franciska Kastelic 82, 7627, 500, 24.
“‘Orel”’, itev- 80, New Yor\, N. Y.
Suspendirana: Barbara Skofi¢ 94, 17996, 500, 20.

© *“Vitezi sv. Mihaela’’ itev. 92, Rockdalle, Il
Pristopil: Joseph Cenkar 95, 19340, 1000, 23.

8v. Franéiika, stev. 99, Moox. Run. Pa.
Zopet sprejeta: Mary Gorsin 85, 9106, 500, 22.

Sv. M. Vnebovsetje, itev. 103, Coldnwood, O.

Zopet sprejete: Frances Debeljak 82, 17199, 1000, 31; Johana
Gorisek 75, 14189, 1000, 35; Julija Knavs 81, 16474, 1000, 32; Jennie
Tunar 93, 18657, 500. 23; Roza PlaninSek 95, 16294, 1000, 17; Marjo | £
ta Porenta 86, 16914, 1000, 27; Johana Savs 70, 15125, 500, 41; Jo-
hana Valencu‘. 94, 15128 500. 18; Roza Picel 94, 17384, 500, 20.

Suspendirana: Mary Cinkole 92, 17607, 1000, 22.

8v. Janeza EKrstnika, stev. 106, Davis, W. Va.
Prestopil k drustvu sv. Petra Stev. 69 Thomas, W. Va. Matevz
Korodec 83, 14612, 1000, 28.
Suspendirana : Mary Strah 86, 15680, 1000, 26.

8Sv. Antona, stev. 108, Youngstown, O.
Pristopil: Jakob Zitnik 85, 19326, 250, 33. .

8v. ¥ itev. 110. McKinley, Minn.
ila: Karol Kovadi¢é 80, 19327, 1000, 38; Karolina Kaste-
lic 97, 19328, 1000, 21.
Prestnpxl k drustvn sv. Alojzija Stev. 123 Ironton, Minn.: Rudolf
Zidar 96, 18650, 500, 20.

Sv. Jurija, itev. 111, Leadville, Colo.
Prestopil k drustvua sv. Barbare stev. 4, Federal, Pa.:
Sabie 90, 12611, 500, 20.

Siuspendiraa: Antonija Mozena 80, 11630, 500, 29.

‘“‘Slovenec’’, stev. 114, Ely, Minn.
Zopet sprejeti: Matt Boldin 96, 16538, 1000, 17; Frank Kaplan
79, 18173, 1000, 36; Elizabeta Kaplan 82, 18174, 1000, 33; Anton Ma-
lersich 93, 17916, 500, 21; Josip Kral 92, 1776, 500, 22.
Suspendirani: Josip Adam 89, 18416, 1000, 27; Tom Barich 87,
19042, 500, 30; Geo Dnmenewh 80. 19043, 1000, 37; Josip Lah, 89,
18136, 1000, % John Zitnik 87, 17480, 500, 27.

8v. Jurija, itev. 118, Cokedale- Colo.
Zopet sprejet: Frank Ferkovich 79, 16472, 1000, -34.

Marija Gist. 8poé., itev. 130, Ely, Minn.
Pristopile : AngellPuhlch..lm 500, 25; Franees Troha 57
19330, mo,al.

'
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Zopet sprejeti: Paul Dekleva 90, 18589, 500, 26; Dominik Ur-
ban 93, 186638, 500, 23. :
Sv. Alojxija, tev./123. Ironton. Bumn.
Suspendirani: Louis Kalan 91, 188810,15@ 36; Louis Toma-
- |5 81, 18870, 500, 36.

Prestopila k drustvu sv. Antona stev. 108 Youngstown, Ohio: !

8v. Janeza Krstnika, itev. 75, , Pa.
Pristopila: Joseph Lesjak 93, 19323, 500. 25; Ana Medos 77.;
19322, 500, 40,

OLISKE JEDNOTE

A

Naznaniis.

Drustvo sv. Petra st. 50 JSKJ.
v Brooklynu, N. Y., je pri mesce-
ni seji v soboto due 15. dee. iz-
volilo v drustveni odbor dledese
¢lane:
Predsednik Gabriel Tassotti,
podpredsednik Josip Skrabe, taj-
nik in blagjnik F. G. Tassotti, za-
pisuikar Matija Cagran; [ nad-
zornik Josip Sueller, 11. nadzor-
nik Sandor Stimae, IT1. nadzor-
nik Frane Rauch; zastavonosa
Ignaeij Nakrst, asistenti Jurij
Novosel in Jakob Slubic,
Seja 1a volitev je vriila v
najlepsem redu. Po seji smo s
kratek cas zabavali ter ob pol 11.
smo se razsli vsak na svoj dom v
zavesti, da je vsak svojo dolinost
storil.
Cengentm  ¢lanom in dlaniemn
tega drustva voséim in zZelim ve-
sele i zdrave boZiéne praznike
ter sreéno novoe leto!

Z bratsking pozdravom belezim
prevdani vam tajnik

F.G. T

Ne

assottl.

Nazmanjaia  clanicam  drusStva
Marija Cistega Spodetja It. 120
JSKJ. v Elv, Minn., da je bilo nn
zadnji redni mweseéni seji doe 2

decembra  sklenjeno, da  bomo
unele od zdaj naprej mesedéne se-
je v Slovenski Citalnici toéno ob
drugt popoldne prvo nedeljo v
meseeir. Torej vas prosim da vpo-
stevate to

S sosesterskim  pozdravom

Frauves Skubie, tamieca.

Vsem 1zven Readusga, Pa., sta-
nugocim clanom drustva sv. Juri
ja st. 61 JSKJ. tem potom nazna-
njam, da se je vrsila 15. decem-

bra glavna letna seja, pri Kateri
smo dzvolili za leto 1915 slededt
odbor:

'redsednik  Johan M. Sipee

podpredsedunik John
tajuik Johm Pesdere,
Johmn Grabrijan,

Jakhw, prvi
drugi tajnik

blagajnik Antou

Jakhi¢; nadzorni odbor: Matiyga
Vardijan. John Pozek in Johu
Fracol; reditelj Josip Kodmenvlj;
poslanee Matija R. Vardijan;

vratar Ludvik Nigel; zastavonose
Make Mue m Marko Kralj.
Vsa pisma in denarne posiljat-

ve .od 1. januarja naprej naj se
naslovijo na novoizvoljenoga taj-
nka:

John Pezdere,
345 N. Raver St:. Reading, Pa.
Frank Spehar, tajnik.

|z zakladniSkega urada.

Yws.s.

MSAVINGSSTAMPS
UVED BY THE

STATES
GOVERNMENT

HRANI IN POSOJAJ SVOJE
PRIHRANKE

STRICU SAMU.

On jih potrebuje sedaj! .
Vi jih boste potrebovali po vojni
EKUPUJTE
VOJNO VARCEVALNE
ZNAMEE
OBVEZNICE VLADE ZDRUZE-
NIH DRZAV.
Nosijo stiri odstotne obresti, plaé-
ljive na Getrt leta,
Lahko priénete
S PETINDVAJSETIMI CENTI,

¢e kupite varcéevalno znamko
ZdruZenih drzav.

Vas postar, vas bankir, vas casopis

in stevilno drugih prodajalnih a-

gentur vam bo povedalo vse glede

teh znamk. Oglejte si jih!

TO JE VASA DOLZNOST.
TO BO OHRANILO ZIVLJENJE.
TO BO IZVOJEVALO VOJNO.

I&¢em svojega brata ANTONA
SAIN, podomace Slavdov iz
Knezaka na Notranjskem. Pred
dvemi leti sva bila skupaj v To-
baseo, U'olo. Prosim, daz se ogla-
si bratu: John Sain,

svojewmu
: rnnul,vmm
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Dopisi.

. . 8 peta.
Zopet je minilo nekay tednoy,

kar sam uredi volilne Jistke,
Pa pustimo tuine svojo deme-

odkar sem pasl v glasity JSKJ. vine, kjer viadajo strankarske

Na potu so razne zamude in dru- strasti, in pogleimo nekoliko k
¥¢ potniske tefave ter vsaks svojim severnim bratom ‘-'M
sivar nekaj pripomore, da se od- Tam sem videl sedeti pri eni mazi
lok pisanje, lradidéne osebe razlinih strank.

Zidej swmo na komeu leta 1917. Vsi so delovali skupno, kadar se
Ako se ogremo nazaj, ali smo do- j» 3o za sknpno korist maroda.
bro, oii slebo delali, nam se poke- Ob takil prilikah so tndi dubov-
2 ogledalo, v katerem se vidimo niki opustili vso politiko in so de-
start rojaki. Kot bratje JSKJ. lovali z narodoimi mozmi.
oo le malo, ali pa uié storili za  Tako je bilo pred devetimi leti.
JRKJ, kar swo obljubili. To mi  Siabo je bilo teda), danes je &e
ravne samo nasa krivda, Pri tews mnogo slabfe, Slovenski narod je
pridejo vposiey tudi raavere, ki vkovan v verige: ganiti se ne mo-
tladijo sae  nase slovemske, e, Nadi moZje, ki so se borili za
tdi wuge orgunizaeije, pravice svojega maroda, zdihuje-
da v svoyenn  Clanstva ne napre- jo po jedah,
dujojo, ket bi bilo pricakovati. Poglejmo slovenski narod v trek
Nayvedja ovira je ta nesreima letih vojne.
vojna,
wioge razpravijal, kajti po éaso-|
pisili je vee polue te stvari. Voj- usedo; celo Turki in Judje. Kaj
ua e nagved kriva, da <lanstve pa delamo mi? Drugega ne, kot:
JSKJ. we wvapreduje, kajti éez pisali smo; stvar je dobra, a dru-
morjemorje we pridejo veé nadi 7ba se nam ne dopade. In to je
wladi rojuki, bilo vse, kar smo storili,

V nadem slovenskesn narodoem' Ako bodo tako brezbrizui, se bo!
ogledalu pa vidimo ge neko dru- # nafim narodom zgodilo isto kot

e
temves

go hibo, namred naso needinost. s¢ je s P’rusko, ki je bila nekdaj!
V oletu 1917 vidimo stranke &ez slovanska dezZela, kjer Se sedaj
stranko, hoj in prepir, kot ne bi nahajuno Hmnogo

bill sinovi wajke Slave. Samo ne- imen. Ako se v tem odlodéilnem
koliko pomislimo in moramo pri- trenutku ne zdruZimo, hitimoe na-
ati, da imsino na sebi narodno ravnost v prepad. Ne smemo ni-
rano, katerih najvedja jo m-e(li-lﬂliti. da smo ma varnem, ker smo

Kdo je kaj naredil
o lateri dimes ne bom zanj? l
Vsi narodi se brigajo za svojo!

nwt. Pa si pouosno trkamo ua
prsi ter pravimo: sui smo rekli,
i smo pisali itd.

Pri v

w, %

|

saki stvart knwijo, da -
pa ut do [Heiee vse tako,
kakor si wislijo sami, pa pravijo,
da je stvar deobra, samo druiba
se jim ne dopade. Gre se jim pal
samo za dobiéek. Ti ljudje so po-|
dobni onemu lsénemu siromaku,
ki i hotel jesti jedi, ker mu jo
e prinesla érnopolta Zena.

Ne gledajo na skupno korist na
ronlan ; puste, da nared trpi, pa <a-|
mo zato, ker se jim Jdruzba ne do ]

pade. Narod naj bo vkovan v ve
rige naprej in tag  npiso  peleg,
kjer ne pricakujejo za-se ¢asti in

dobicka. Ne gre jim v glavo, da
SO SEHIONT ene matere S!H\’ij(‘. In
bodimo ali dmige stranke
kadar pridemo v cerkev, molimo
Boga po svojih srémih  nagibih,'
vei se obracamo do Stvarmmika z
Toda oni se dalje
stvar je dobra, le drezbha
s Nam ne '!ulmdq'

Naj bo ta, ali onn stranka; na)
bo érna, bels, ali pa rdeéa barve. |
mora opustiti in mors se
misliti na skupmi eilj navoda, ka-|
dor ga vidimo ) robu propada.

Vsay tukay v Aweriki naj bi ne
predpisovati  drugim,
Kaj unj ta ali oni dela. kaj naj
noli in Kje. Vsaj tukaj v Awmeriki
uaj bi st nikdo ne prilasial pra-
vieo, da bi zahieval od svojega
blizigega hoditi samo po eni poti,
druge so preklete. Vs
morsine uneti iste praviee, da sa-
volimo pot svejih privatnih
Priznati moramo, da je vse
prav, kar ni nasprotno ustavi in
zakonagy viade, Pustimo razlifan
nisljenja vsskemu posameaniku;
delujmo pa skupne, kadar
klide nas zatirani narod, katere-
mn je sovrazuik p:lnkil nogy za

¢ene,

eno  aistijo.

vpijejo:
Y

N

poskusali

o=, Vo

zZadov

et

tilnik.
Ko to pisem, mi pride v spomin
moj obisk Evrope pred 9. leti

Obiskul sem Irsko, Anglijo, Nem-
“ijo. Holundsko. potoval sem po
Balkanu in Italiji; seveda sewm
[rrnpuill\..l iudi H‘(H'ellij" in ob-
iskal skoro wsak kraj. Hodil sem
vd vasi do vasi. Mudil sem se tu-
di delje ¢asa na Celkem in Mo-
ravskem. Po nasi tuzni domovimi
sein 8 solznimi ocmi oparzoval gor-

'stimo strankarske prepire. Vse za

Ameriki.  Misliti moramo na
demovino, iz katere smo 8i; mi-
#liti moramo na svoje brate, ki se
nahajajo taw brez pomoé. Ni veéd
resitve zanje, ako jim ne prisko-
cmmo na pomod. Zemija, ki je bila
last nasih pradedov, bo postala
domovina nasith najveljh sovra’-
nikov in zatiraleev. Predno se pa
to more zgoditi, se poskusimo
zdruziti po vzgledu nadih bratov
Cehov. Delujimmo za narod in pu-

v

narod, nai bo nase geslo.
Matiia Pogorele.

Ely, Minn.

Dune 2, novembra je priredilo
zensko  druStvo Marija Cistega
spofetja &, 120 JSKJ, veselico v
pid dmistvene blagajne in z na-
menom, da pride naSe mlado dru-
“tvo bolj v javmost med tukaj-
Sngimi Slovenkami ter da s tem
meitiramo za pridobivanje wnovik
clanie. Dusivayno je nase drustvo
miado m ni Se dolgo ¢asa, kar je
vetanovljeno, jo pasa veseliea
imela dober uspeh, kakorSnega
nisino pri¢akovale.

Zahvaliti se imamo g. Geo. L.
Prozichu i g. Jos Pishlerju, ki
sia nam priskoéila na pomoé v ne-
Ijubi priliki. Zahvaliti se imamo
tudi rojakom in rojakinjam, ki‘
o nas posetili v take obilnem
ter drugim, ki so nam
pomagali, ker brez njihove po-
moel bi nam sla bolj trda, ker je
bila to naga prva prireditev in ni-
snmmo v takih stvareh posebnih
izkusen). Zahvaljujemo se tudi

stevilua,

sextri predseduici, tajnici in bla-'
gajnicarki, ki so imele poine roke

dela. Skratka hvala vsem, kdor
nam je kaj pripomogel, ali pose-
til naso veselico. Obenem se pri-
porocamo Se zx naprej pri takih
prireditvah.
Z vojaskim pozdravom
Porocevalka.

Konferenca podpornih
erganizaciji,

Nekako deset dnu prej, Pl‘\.'d.l\u
S¢ jo: \liilu koufcmm“' ).L' yse

je onega casa. Tako sem bil tudi veije bratske organizacije v Zdr.

v Ljubljaui ko so streljali na slo-|drzavali poeval finanéni

vensko ljudstve, ki je hotelo po-
vlati cesarju protest proti sovrai-
niku, ki pas tladi ag rodni <em-
13i, 2 da bi s¢ nan dovdlilo, da
i smeli vezdrievati ma slovenski
zemlji slovenske Sole. NaSi so-
vrainiki o nam odrekali pravico,
da bi druzba sv. Cirila in Metoda
vzdriavala v obmejaih krajih slo-
venske Sole. Po Ljubljani so te-
daj pokale avstrijske puske in
jok se je razlegal po celem mestu.
Kriviea se je godila nasemu naro-
Ju. Ko je zahtéval svojih pravie,
so avstrijski pandur)i priSfli na-
denj s puskami in so nas streljoli
kot zajce.

V Trstu, kjer je zivelo do 70

tajnik
Wi, . MeAdoo ter je prosil, da
se vsaka vdeleZzi z namenom, da
s¢ razpravlja in postavi naért za
bolj skupno delovanje maroda te
degele, (da se = tem pomaga viadi
tekom kriticnega ¢asa, ko je ves
svet pod oirvijem in poskuia po-
raziti avtokracijo.

Naprosen ~cin bil od JSKJ. v
Ely. Minn., in od SDPZ, v Cone-
maugh, Pa. da se vdelezim te
konference in da storin vse v mo-
' 1 moéi za Slovence y tej dedeli,
posebno se, ker obsteji vojuo sta-
njo med ZdruZenimi driavam
Avstrijo. Brez cdlasemja sem od-
'po(ovui v Washington, D. C., o
tam sem imel priliko sestatj se z

tisod Slovencev, nismo imeli slo-nasim predsednikom Mr. Wood-

venske dole. Rawvno take je bilo
tudi v Goriel. :
Krivi tem rezmeram so pa bili
deloms tudi modje katerim je bi-

£

-
1]

row Wilsonom, driavnim zaklud-

l._iéujom;\!r. Wm. G. MeAdoo in

niki, ki delajo no¢ im

Tej konferenei je prisostvovalo
okoli 175 zasto v iz vsake
drizve Unije in od skoro vsake le

kolickaj vaine organizacije v Zdr.
"‘i&?‘h. : j. bile &lan-

stvo okoli 12 miljonov oseb. Iz
tega mworete razvideti in soditi, v
koliko so se odzvali pozivu iz Ka-
Ppitola. '

Ob 10. uri smo se sestali v po-
|slepju notranjega oddelkz. Kom-
ferenea je bila sklicana veled od.
redbe Mr. Rowe, ki je eden na-
mestnikoy Mr. AleAdoo, V krat-
kih besedah je ofrtal dnevni red
ter pomen te konference v tem

casu. Njemu je sledil Mr. Frank-
‘urada. ki je govoril o istem pred-
lnetu, samo nekoliko bolj podrob-
no. Nato nas je nagovoril driavni
-k!ndnié-r, Mr. McAdoo, ki je v

! goveru obravnaval raz-
licne strani vojue in kaj se prica-
kujc od naroda te deZele z pame-
now, da se pride do zgodnjega in
stalnega miru. V rnih orga-

lmucunh Je videl en pripomoéek,

Po katevem bi mogel priti v stik
z narodom, ki ctlo v tem Zasu me
spozna’ vsega poloZaja, kakorsen
je v sedanjem éasu. Pozival je na
skupno delovanje vse organizaci-

Je te dezele. Priporo¢al in prosil

slovanskih -3¢ Pomod vseh podpornih organi-

zacij, da papravijo prihodnja po-
sojilz za svobedo tem bolj uspes-
na. Zelel je edinost in pomot ne
sawo v finanénem oziru, temved
tudi v varéevanju s hrano im v
zivijenskem razkoSju. Vsak moz,
Zena m otrok more dogotoviti ko-
nee, ki nam je pred oémi.

P'redsednik Wilson nas je spre-
jel v Beli hidi ob dveh popoldne.
Tudi on je prosil za pomoé vsa-
kega lojalnega Amerikanea in
ker smo vsi lojalni Amerikanei,
da storimo svojo dolimost ne sa-
Wo z govorjenjem, temved v de-
janju. Ne moremo biti vsi v strel-
nih jarkih, ne moremo se vsi bo-
Jevati, toda vsak posamezni izmed
nas more pomagati vojakom, ki
se bore za nas.

Konfercnca se je zopel sella v
avdrorijuin je razpravljala o naj-
boljsi poti in o sredstvih, da se
more vse potrebno izvasiti na naj-
boljsi in majbolj praktiéni macin
z namenon, da se polnijo gelje
nase velike viade. Na konferenei
je bila sprejeta resolueija, ki se
v kratkem glasi sledede:

*‘0Od zdaj naprej in tekom dobe
scdanje vojne bodo vse bratske
organizacije v Zdrufemih dris-

vah, ako imajo denar, katerega

morejo nalofiti, nalokile v bondih
posojila za svobodo.”’

Potem ko je bila sprejeta ta re-
solueija, je eden visokih vladnibk
wradnikov rekel, da je to eno ti-
stib sredstev, po katerem se be
dognalo, kdo je v resmici lojalni
Amerikanee in kdo v resnici pod-

!pira to viado.

Dobre bo za Slovence, da si
skrbno zapommijo, kar je bilo re-
<¢eno, kakor malo je bilo v resniei
reéeno, toda to je njim v dobro.
Ne pozabite, da nas bodo sodili
po tem, kar bomo storili.

V osebnem pogovoru z vladni-
wi uradniki sem zagotavljal, da
so Slovenei lojalni narod do te
dezele in da bodo to dokazali v
pribodnjem posojilu za svobodo.
Vojua z Avstrijo je imela za po-
sledico, da so uradpiki nekolikc
sumljive gledali na lejalnost na
‘sega maroda. Dali so mi zatrdilo,

|& ne bomo imeli nikakih sitno-

sti, dokler ostanemo lojalni ter
siorimo svojo delznost. Ako pa se
o zgedilo nasprotno, potem bo
viada ukrepila, kar se ji zdi na)-
prilnernejse,

Zastopal sem vas v W,

ui, D. C., in obljubil sem ter za-
gotovil vladi, da ni povoda in
vzroka za vznemirjenje, ker sc
bili Slovenei vedno lojalnj in bo-
styu, da je ta deZela v vojni z Av-

prispevek X mi,
da izpolnim ol do pidice! .
Pittsburgh, Pa., 18. dec.

o T S . o I
. LEOPOLDA KUZM
iz Dolenjega

. % — g -
Viada Zdruienih driav Zeli sodelovanja od strani bratskil
JM—&JMV'MD.Q,

Tajnik JSKJ. je prejel sledeéo brzojavko od tajnika
notranjih zadev iz Washington, D. C.:

Washington, D. C. Deec. Tth 1917.
Joseph Pishler Sec’y
South Slavonie Catholie Union,
Ely, Minn.

The Secretary is inviting representatives of
fraternal organization known to him, to attend a
eonference at Washington Deeember 13th at 10 A.
M. in the Aunditorium of the interior department
Building, for the purpose of diseusing the manney
in which such organizations ean be of serviee to the
government in this war. Would be greatly pleased to
have your society represented at this meeting if
possible. Regret that we have no appropriation out
of which to offer to pay the expenses of the de-
legates, but are hopeful that your organization will
be represented.

Franklin.

V slovenskem prevodu:
Josip Pi . X
tajnik J. 8. Katolizke Jednote,
Ely, Minn.

Tajnik vabi zastopnike vseh bratskih organi-
zacij, katere so mu znane, da se vdeleze seje, ki se bo
vriila dne 13. decembra ob desetih dopoldne v
Washingtonu v avditoriju poslopja zunanjega de-
partmenta. Pri tej priliki se bo razpravljalo, na
kakSen nac¢in bi lahko sluzile take organizacije v
tej vojni vladi. Zelo bi me veselilo, da bi bila, ¢e le
mogoce, tudi vaSa organizacija zastopana na tej
seji. nam je, da nimamo odobrene svote, iz ka-
tere bi lahko placali delegatom stroske, toda mi -
pamo, da bo va&a organizacija zastopana.

. Franklin,

Ob napovedi vojne Avstroogrski je bila poslana sle-
deca brojavka iz glavnega urada, katero je sestavil Mr.
(teo. L. Brozich, bivsi glavni tajnik in sedanji blagajnik
Jednote, sporazumno z glavnim tajnikom:
Ely, Minn. Dee. Tth, 1917.

His Excellency,

President Woodrow Wilson,

White House, Washington, D. C.

The intendend declaration of the state of war
between the United States and Austria-Hungary
seems to be inevitable. Im behalf of the several
thousands of members of the South Slavonic Cath-
olie Union, most of whom are employed in the most
important industries of the United States, for the
sucecessfull prosecution of the war, we most respect-
fully bespeak, vour most carefull consideration of
the issue. Our society is a fraternal association,
founded on American prineiples. Ninety percent of
our membership, in the twentyseven States in which
we operate, are employed in the most important
American industries such as factories, eoal, iron
and copper mines. They are all loyal, some of them

of course, have not had the opportunity to procure
the Citizenship papers, but they desire to be of
., *some service to the government. — We love our
mother country, but not the government, because it
has never been founded on justice and equality. —
Our forefathers have fought for liberty, but owing
to geographical location and political intrigues,
were powerless to attain their ideals. We now look
to the great American Republic to champion our
cause together with other nations, and we in this
country pledge our mst undaunted loyality for the
cause of the Democratic principles thruout the
world. We see the only solution of the Balkan
question after the war in the establishment of a
Balkan or South Slavonic Federative Republie
patterned on the Constitution of the United States,
which will give every nation, large or small, free
developement of its resources, its eulture aund its
traditional institutions, eooperating howewver, with
all other nations in. commereail and indsutrial devel-
opment. To attain this under the stars and stripes
we stand ready to make any socrifices. ,
SOUTH SLAVONIC CATHOLIC UNION,
- - Joseph Pishler, “."”'
~ "Geo. L. Brozich, Treas.
V slovenskem prevodu:
Njegovi ekscelenci |
Predsedniku Woodrowu Wilsonu, , .
Bela Hisa, Washington, D. C. '
Nameravana napoved vojnega stanja med Zdr.
‘driavami in Avstroogrsko je skorajgotovo neizbeg-
‘1jiva. V imenu par tisoé ¢lanev Jugoslovanske Ka-
toliske Jednote, katerih veéina je zaposljena v vaj-
nih industrijah ZdruZenih dr¥av, potrebnih za us-
peino nadaljevanje vojne, vdapo

li za svobodo, toda vsled geografi¢nega poloZaja in

ﬁtzhﬂh rig, so bili brez moéi in niso mogli ures-
i svojih ov.

republiko

. Mi smatramo veliko amerifko
republiko z drugimi narodi vred kot borilko za na-
So stvar in mi v tej deZeli izrazamo svoje najglobje
upanjeé za razSirjenje demokratiénih prineipov po
vsem svetu. Mi vidimo edino reSenje balkanskega
vproSanja po vojni v vstanovitvi balkanske ali Ju-
goslovanske Federativne Republike, temeljefe na
ustavi ZdruZenih drZav, ki bo zasigurala vsakemu
narodu, velikemu ali malemu, zmoznosti kulturne in
tradicionalne intitucije ter bo sodelovala z vsemi
drugimi narodi v trgovskem in industrijskem raz-
voju. Da doseZemo to pod zvezdami in trakovi, smo
pripravljeni na vsako Zrtey.
JUGOSLOVANSEKEA KATOLISKA JEDNOTA
' Joseph Pishler, tajnik,
Geo, L. Brozich, blagajnik.
Na to brzojavko je takoj odgovoril predscdnikov taj-
nik, kakor sledi:
THE WHITE HOUSE,
Washington, Deec. 10th, 1917.
Mr. Joseph Pishler,
South Slavonie Catholie Union,
Ely, Minn,
My dear sir:—

Permit me to acknowledge the receipt of your
telegram of December 7th and to say that it will be
brought to the attention of the President.

Sincerely yours,
J. P. Tumulty,
Secretary to the President.
V slovenskem prevodu:

Mr. Joseph Pishler,

Ely, Minn.
Moj dragi gospod:—

Jugoslovanska Katoliska Jednota,

Dovolite mi potrditi sprejem vase brzojavke z

ril predsednika.

dne 7. decembra ter izjaviti, da bom nanjo 0pPOzZo-

Resni¢éno vdani

J. P. Tumulty,
predsednikov tajnik.

000
Vesele boziéne praznike in sreéno novo icto, zeli vsem
¢lanom in ¢lanicam J. S. K. J.
Joseph Pishler, gl. tajnik.

Doma,.
000~

Spisala Zofka Kveder-Jeloviek.

(Nadaljevanje).

Ni imel ved onega priprosiega,
vernega srva, in ni quu bilo zal.
Nikdar si ni zelel nazaj onili éa-
sov ckstaze in opojnosti. Ali glo-
boka poezija verskih obredoy tu
zunaj na dezeli, v priprosti, uboz-
ni, belopobaljeni vaski cerkvi
kjer se je rahii dih prirode mesal
med wolitev, kjer se je ptidje pe-
tje edinilo s svetimi napevi, kjer
so med kadilo delteli stoteri ze-
leni gozdje naokrog, ta mu je se-
zala v dufo, preSinjala ga je, dvi-
gala v neko slavnostno razmislja-
nje in poglahljanje. Bil je zbwan
v svojem sreu, Jasnilo se je pred
wjim, videl je tezko, samotuo pot
pred seboj. po kateri mu je bilo
hoditi.

Evangelij, potem pridiga.

Neprijetno ga je dimil ostri,
dramil se je.
krat sliéne nauke, povedane v isti

po vsemn svetu nestetokrat. Pridi
ga je bila o katoliski cerkwi, edi-
no pravi, edino zvelitawvni. Du-
hownik je pripovedoval fudna iz
preobmjenja poganov in krivoe-
vernikov, pripovedoval je dognd-
bico o protestantski dJeklivi, ka-
tery je ole peljal majprej v pro-
testantsku cerkev, potem ji je po-
kazal Se katolifko. Pokazal je na
bogate olifpan oltar, kjer so go-
vele wveée, ter ji rekel: — Clej,
tukaj je Jezus! — In ko je poten:
odiel, je deklica vedno silila zo-
pet v katoliko cerkev k Jezusu
in cela druZina se je izpreobrnila.

Jegilo ga je, ko je to poslusal.
Saj to je vendar psiholoiki ®tako

v goli protestantski ecerkvi, kjer
ni lidpa in IudE, vieklo jo je tja.

jer sp podobe in je bogato

rasje inamilo njene milade oéi
Jezilo ga je to ¢udno, nestrpljivo
stikanje tujevercev. Spominjal se
je, kako je nekdaj mislil o njih,
R igs éudnimn strahom, ka-
kor da so to nevamni in kdove ka-
ko hudobpi in pokvarjeni ljudje.
Vedel je, da si to priprosto, naiv-
no lju enako slika te ljudi,

LAy

>"|4a jim je drugoveree &lovek, spo-
} msobgn’ vsake xmdpjmd;
nidey r vsak ka-

hreséedi glas propovednika. l‘rc-,!drugi deveta briga.

formi, z istimi besedami, poslusal smmkali okrog
Je dogodhice, znane in opetovane!

razumljivo! Deklici se ni dppudlo'

-000

val je ljudi ter na vsalem obrazu
jn \ld('l OO NAUNCEL O, \l'l’h?ﬂl'b{‘ll\'
poboznost brez is'i
dremali, drugi nekako tapo
gledali predse in neki moz v kot
Je zveeil tobak.,

Opravilo je minulo in judje so
se vsuli na plan. SrameZljivo je
stopala sestra poleg Toueta, znan
¢iso ga obsuli in moral jim je od-
govarjatl, Veselil se jo ze, da poj
de sam s sestro po polju domov,
toda pridruzili so se jima sosedje
in zaéelo se je modrovanje o vre
menu in letmi, o davkih in kup-
Giji, pa tja do politike, Zopet je
enkmat videl, kako materijulistic
no je pravzaprav priprosto ljud-
stvo; denar i imetek mm je wvse
in ¢a ima bore malo smislg za ka-
ke idealuejde potrebe. Ce se godi
njemu samemu dobro, pa so mu
Kako so se

Nekateri so

St

Poslusai je ze sto-!jezili 11 moZje na nekatere stare,

**ki so ozirali ohéine ™", kako so s

‘Bringovega ot

ta’’, o Katerem je vsak vedel, da
Je najvec)i oderub dale: naokrog.
¢lovek brez duse in vesti. Cutil
Je, da mislijo prezirijive o njem,
eisto Jih je shisal: Eh, kl] bo
tak izprijen student! — Mora) se
ju bridiko wpasmehiity, Ko se jo
spomnil, kako pohlevno ip spost-
Livo hodijo okrog sodnih slug,
kadar imajo kaj opraviti y trgu
Nekateri so psovali novega udi-
telja. Preosaben jim je bil in pre
strog z otroki. — Sa) se e Zup-
mnik dejali, da previsoko nosi gle-
vo. Kaj pa je! Mi ga plaéamo!
Nas hlapee je, ée se pray vzame!
— Toneta je to jezilo in povedal
Jimn je par odkritih. Spogledali so
se in skomiznili z ramami. Vedel
je, da jil ni preprital. Tezko je
pripeljati nasega trmastega Kwe-
ta do drugih misli. Dahaé¢ je
osaben. In vendar je imel rad to
Ijudstvo. Poleg vseh hib je hilo
dobro in mnepokvarienc. Zdravo
Jedro je ti€alo v njem in trebalo
bi samo nekaj omike in proswvete,
da se privede k paweinemu raz-
mi&ljanju in rszsojevanju, Nad
kmet je nadarjen, ictudi je kou-
servativen. Tudi pounditi se d&, to-
da treba je, da ima tisti, ki ga po-
uéuje, avtoriteto. Da, aviorieto!

#va de-Taege, novegs, do vsakega

Brez nje najdejr najlepie besede
ha uSesa. Samo duhoviding
ma o moé v roksl. To dobro ve,
2at0 jo tidi fuva in 36 bolj pod.
ihuje prirojeno nezaupnost Ljud-

b

Bs
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(Nadaljevanjye).

Kaj, ko bi prinesla mizico sem
in bi na terasi jedla. Solnce sem
de dolgo ne posveti in za vsak slu
éa) prostrem zaslanjale,'’

Jedla sty sedej mnogokart sku
paj, ako ui bil on zaposlen v svoj
sobi; obema se je zdelo to poseb-
no mikavoo, kakor da Zivita v
skupni domadnosti,

“‘Stori tako, Suntarella’”, je re
kla deklica "$kodn. ko bi nes uiil
Ia te gorkote in te vonjave,”

Pomogla je starki prinesti mi
zien ter sedla poleg mladega mo
in. Suntarella je postavilg pred
niju navadns jedila, ving in vo
o, in je wlila. Ne on ni jodel ne
ma, tihe I nezno sta govorila «
ravanodudnih stvareh, vse, kar ste
kar je hotel drag dmzemb
vilihniti v duso, vse njih ljubka
nje Je lo samo iz njih glasn

Zarelo samo iz globine njih o&i

entila
EY T
besede, ki sta Jith govorila, so bils
hirez paoeenn, ~|-lnll Nista \~'Jt‘lu 4
w)lh

Zmedala sty malo vina z vodo in
sta pila iz enega kozarca ler de
Itla uekoliko gnizljajev kruha, Bi
jubavne kosilo.
sSuntarella ju Je hudo nkrrgala
vidéla, da nista jedla, in je
kur je ba prinesla
durmi pa si je otirala o¢i,

» Jv lo prave

A Je
odnasala vse
A
Marija in Katarina sta o

na 14‘l‘nli v

Jan
siala B
sanjanju, zdelo s
jima je, kakor bi sedela ng dog t«

oboke solndne lnél, na dnu oces
na svetlobe, Trajalo je precej dol
go, predno ju je Suntarella preki
wila s svojun hitrim prilodom,

hem, mirsem

Kontesa'™', fe klicala 3e iz so
he predng j-' \!ni"l!u na lerasa, —
Poset dobite. Dona Paviina ;.'r'“.'

Oba sta vstala pemilo prizadete
obstala v zadregi,

“Proé grem”’, je rekel Jan Ma
tja. " Bredcati se s tujim élovekom
Neprijetno mu je po-

r minuto

LKA
stalo
““Za odbod bo Ze prepozne, ako
je rekla
“*Na stopniséa b«
N isem videla k"(lj". lh)kl!'l' ni
stala pred domom.”’

Ostanite na terasi’’, je dejals
““Sedem z njo v son
potem jo peljem na vret. Ce pojde
na teraso, vaju seznanim, pa jedva

» domisli, da bi sla sem. Po toli-
ki poti omtane rajsa v hladu med

J¢ ne marate srecatyt’’, —

NSuntarela

Ratarina

stenami.
Najbolje bo tako’
rl Jan Marija.
““Lahko naju poslusate, je zani-
miva, duri pustim odprte.”’

'. Je odgovo.

sladkem, ti-}

Jan Marija Plojhar.

Oeili spisal Julij Zeyer.

da, imenitna dama, v vsaki kret-
nji se je kazala prava, ponosna
Rimljanka. Njena preprosta, tem-
aa obleka je javno govorila o svo-
jem pariskem postanku.

““To je draZestno, da ste prisli’’,
e rekla Katarina, “*S &im bi vas
skrepéala —"’

“Ta je vse, kar potrebujem’’,
e dejala dona Pavlina in si nali-
a vode v kozaree na mizi, ‘‘Ves,
Jaterina mia doleissima, da si ble-
la in da imad upadlo lice? O, mo-
a mila, vse vem, pa to ne sme ta-
c0 dalje trajati.”’

““Kaj veste?'" je vprasala dekli-
a ter povesila od¢i, lahno zardevsi

YO tistem tujeun, ki je tako tei-
ko zbolel v tvojem domu. Gosps
salli ve vse od svojega sina, in jaz
vse od nje. Le da gospa Galli —
wéem naravnost reci — da  vee
ove, nego ve, a to pa lahko trdim.
la na veé namigava, nego zve od
sina, Luigi je tako diskreten, pre-
ej we zamradi, ¢e vidi, da bi rada
kaj zvedela: njegova mati pa je
nanj delikatna, Ves, kaj se dozde-
va gospe Galli? Dasi mi tega, ka-
gor ti pravim, ni povedala narav-
1wst, No, da to ui samo kritanska
jubezen, kar te veie na tega bol-
ika — ampak tudi.... no, uga.
i, ka). ugibaj! AR, ti zardevas,
orej si to uganila. Res, ta zasta-
7sica ni bila teZka.’”

Dong Pavlina se¢ je smejala, —
tatarina je moléala.

I Jan Marija jo je obzaloval. —
I {aj naj stori sedaj! Nié. Moral je

iho sedeti,

‘No, pustiva to”’, je rekia dona
Pavhina, **Cemn bi ti oditala ma-
enkost romantiunega sanjartsva‘
Temu se nihée ne ogne. To je tako
kakor otroske bolezni, ki zadenejo
vsakega. Pustiva to! Zaradi ne-
ie vazue stvari sem prisla, gre za
ta) drugega nego za prazne mar-
1Je. Pisala sem ti, zvala sem te, pa
t nisi [)l‘iS]‘d. prisi m!gn\'urila.”

Smejoé se ji je grozila s prstom.

“*Odpustite teta’’, je prosila de-
klica,

Dona Pavlina sicer ui bila njens
teta; ¥— na je bilo teZko, se spo
mati v stopnji sorodstva, doloéila
jo je dona Pavlina samolastno.

o l’u]lnl]]u ubﬁhlll('i_jf) ti dam", LN o
je Salila, “* A sedaj k najini zadevi!
Ne morem se dolgo muditi tukaj
ura je dve in peljem se na five
o'cloeck h knezi Torlomiji. Preeej
pojdes z menoj v Rim, ali pa ua)
ti dam Se par dni za premislek?

“Kaj, so i vase zadeve takc

'Il Je
“*Ne, zaprite ith"', je rekel mls-
Jdi moiZ, toda Katarina ga Ze ni veé
slisala in ne Suntarella. Bili sta Ze
in ko je vstal, da bi sam
saprl, je bilo prepozno, ker slisal
¢ ze glas done Pavline, prijetni in
po'ni, slisal, kako se pozdravlja s
Katarino ter dobrohotno izprasu.
Suntarello, kako se je godi.

“Hvala, reepa markiza’, je su-
ho odvrnila sit, in slifal je, da
odhaja iz salona in zapira za seboj
duri,

Dami sta sedli

Jan Marija je
viino v zeealu, ki

sla v salon,

sohiy

videl dono Pa-
je viselo na steni
nasproti odprtih dur!, drieéih na
LoTuso,

Bila je krasna, dasi ne ved mla-

nujue?’’ je preseneceng vprasala
dekliea,

“*Moje zadeve konéno niso tako
nujune, pPogovoriva se pozmneje o

Injil. Za zdaj se tide samo tega, da

'se sploh odlofis za Rim. Pojdi to-
rej ali precej ali pa pridi nekaj po-
zneje, toda na dolodeni dan. Naj-
bolje bi bilo preeej, ko bi 3la kar z
| menoj.”’

**Zelo ste ljubeznivi’, je tiho re-
|kla deklica po kratkem presledkv
lm je pristavila tihe sicer, toda ze-
lo odlofno: **Ne pojdem, odpusti-
te!™
{ Dona Paviina je nekoliko potr-
pezljive zadrhtela,

! “Kaksna trdovratnost!”’ — je
kliknila. — ““Pa zakaj ne gres?’

Katarina ni odgovorila temn

vprasanju, le rekla je:

MOSKE BOLEZNI

NE ZORAVIM: ZENSK
IN NE OTAOK.

Dr. Koler najstarejii sloven-

“Ta vasa zadeva, teta Pavlina
se tide paé tiste uéiteljske siuzbe.
ki ste mi jo nekol ponudili? Morda
je Ze dozorela ta stvar, in je trebs,
da se odlofim? No, mislim, da ni-
sem sposobna. Kratkoe menim, Jda

|vas moram za sedaj zahvaliti za Q =
e , toda odlogiti se me mo-“mh markiza. Nisem torej lju- 52 da se dobi zadostna kolid¢ina

rem."”’
“Katarina™’, je rekla dona Pa-
viina, ‘*ti ves, kako slabo stoji =

[tvojun posestvom, majékerim ka-

kor dlan. San Catalda ne mores re-
siti. "’ 2

“Vem'’, je rekla Katarina mir-
no in nehote je zamisljeno prista-
vila: ' Sedaj mi je postalo to bres
pomembno,”"

“To je éudno’’, je menila dona
Pavlina. **Noéem iti tvejim razlo-
rom do dna. Pa vedi, zdaj Ze mni
govora o tisti sluzbi. Tisto je bila
moja abotna misel, da, kruto sem
ravnala. Gospieo di Soranesi na-
praviti za uéiteljico! To je bil na-
val liberalizma, strast Zenske osvo-
boje.... To se nahaja nekako v
zraku. ... Da, povzrotila sem, da
bi se lahko jezila name. Pa se ni-
sit1"”’

**Nisem imela za kaj, vzroke pa
imam, da sem vam hvalcma’, je
rekla Katarina,

““Veseli me, da cenis moje lju-
bezen”’, je odgovorila dona Pavli-
na. **Ce si mi hvaleZna za malen.
kost, kako mi Se le bos, kadar zves
za kaj gre. S soprogom sva skls
nila, da zasnujeva tvojo srefo, da
ti pripraviva sijajno bodoénost.”’
Dona Pavlina je moléala in gle
dala na deklico, da bi uzila polno
nagrado za svejo velikoduinost-
toda na Katarininem obrazu se Jj¢
kazal le mrafen, celo bolesten u
smev, Sre¢a! Bodo¢nost! Kaj ji je
pomenilo na svetn kaj taksnega!
Njena sreca se je nagibala h gro-
bu, in vanj je padala vsa njena
bodoénost. Probudila se je iz svo-
jesa premisljevanja, vides, da do-
na Pavlina éaka na odpoved.

“*Ne razumem vas'’, je tiho re-
kla in res ni razbrala, ka; nante-
rava dona Pavlina.

“*Ne bi uganila, pa precej se ti
posveti, ko ti namignem’’, je na-
daljevala dona Pavlina, **Katarl
na, osabnezi pravijo, da ni prijet
no, sprejemati dobrote. Ti si mor-
da tudi malee oSabna in zato ti bo
jube, ko zves, da ti jaz in moj moz
noveva izkazati dobrote. Nasprotno
pricakujeva, da nama ti izkaZes u
slugo.™

“‘Kaj bi mogla storiti za vaju?”
se je ¢udila deklica. ““Tako rads
vama ustreZem.”” :
‘“Nu, torej poslusaj! Povem ti
to nakratko. Poiskala sva ti Zeni-
na.
Katarina je lahno prebledela.
“Oh!...."” je vzdihnila in dva
gnila roki, kakor bi se hotela bra
niti.

Dona Pavima se je posmejala,
Jan Marija je jedva dihal. Ka
je ¢éntil, sam ni vedel, toda srce mu
je bilo komaj slisno.

‘““Ne boj se, mila Katarina, de
zahtevava, naj bi se slepo vdala™
je zaéela zopet dona Pavlna, ‘‘Vi-

prepricana sem, da se izteée vse

.|gladko. Je prijazen, mlad, krasen

in bogat. Manjka mu samo nekaj
— imena nima, tega mn das pa ti
in na ta nacin mu ne bos niCesa

Katarina je moléala.

Doua Pavlina je dolgo ¢akala
njene odpovedi; ko je ni bilo, je
nadaljevala z usmevom:

““To izpri¢evalo ti moram dati
da nisi 1adovedna. Niti me ne vpre
Sa8, kdo je oni, zakaj ti ga pripo-
rocam, im kaj nameravava s tem
jaz in moj moZ. Kakor kip stojis
Ali spia? Vzbudi se no!"’

In v Sali jo je potresla.

¢isto mié ne i
menoj gova'g i arabski, a vedela bi
prav Qol&o kar sedaj.”’

dela ga bos, seznanis se Z njim, ir ||

“Vidim™’, je od\'rniia dona Pa-

Ziva kakor prav tistega barena, ki
vselej tako skrbno z naravnst sa-
tnskim usmevom vprasuje za naji-
no zdravje. Velik del najinih pose-
stev pride neizogibne v njegove
last, toda nekatera posestya in
vse drugo znatno bogastvo marki-
zovo je pa vendar mogode ohrani-
ti pred tem grabezljivim in nedo-
cakljivim dediéemn, Pazi sedaj, da
dobro razumes, 1 sladka moja du-
Siea! Vedi, markiz ima nezakon-
skega sina, Ijubil je neko igralko,
ki je davno umrla, Se predno sem

bosumna nanjo in-bitje tega sina
mi ni bilo tajno pred mojo moii-
tvijo. Markiz mu je dal sijajno
vzgojo, in ta mladi moi je sedaj
eden najlepsih, najelegantnejsih
¢astnikov v armadi, z lepo bodoé-
nostjo.™”

Dona Pavlina je za hip utihm
la, ¢akala je, da izpregovori Ka-
tarina. Pa deklica je molcala.
“*Posinoviti ga’’, je nadaljevala
dona Pavlina, ““in ga postaviti za
zakonitega dedi¢a imena in pose-
stev, kakor sem jaz svetovala, to
baje ni mogoée in bi vedla do ne-
skonénih pravd, in baron bi napo-
sled vendarle dobil. Torej bo bo-
lje, zagotoviti najinemu varovan-
en vsaj mogoéi, zelo znatni del de-
diféine ter ga odtrgati baronu. Sz-
mo enega se treba: prskrbeti wu
znamenito ime, Sedaj morda raz-
umes konéno?™’

‘““Ne”’, je odvrnila dekliza krat-
ko in odkrito,

*“AhL, to ni mogocée! ' je pokaza-
la dona Pavlina svojo nepotrpez-
ljivost. ““No, razjasnim ti to: Ti
si poslednja Soranesi; ako ga vza-
mes§ za moza (pomni, da obdarje-
nega s polovico vsega premozenja
markizoy iz Valmarine), bode lah-
ko izposlovati, da preide ime nanj
Tvoje ime bo grofiea Soranesi-
Cremona (oni mladenié se imenu-
j¢ sedaj Cremona) in v druzbi za-
dobis mesto, ki se ti s podobi po
imenu, ki si ga podedovala po svo-
jih prednikih, seveda, zalibog, sko-
raj brez grosa. Sedaj umes?”’
Katarina je zardela in se malce
vzravnala,

“*Dona Pavlina’, je rekla, borec
s¢ 5 Svojo nevoljo, “‘podedovala
sem Svoje ime po prednikih brez
grosa, pravite, Res je, toda pode-
lovala sem obenem pravi pojem o
casii, tako da vem, da ne smem tr-
govati s tem imenom.”’

Dona Pavlina je bila uzaljena
a hladna.

(Malie prihadniid.)

Pesem.
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: Naroéa se pri: - ; '
Slovenic Publishing

Ir Mountain Iron, Minn. — Za-
radi prevladujoée Skrlatinske bo-
lezni so vse tukajinje Sole zaprte.
Odprte bodo zopet 7. januarja. |
' Iz Hibbing, Minn, — Vietor L.
Power, nadzornik kuriva na Me-
saba Range je izdal dolocila glede
kurjave za vse ondotne naselbine.
Ljudje naj rabijo drva kjer koli |
mogoée. Ljudje, ki imajo peéi, naj
rabijo mehki premog vsaj toliko &

trdega premoga. Trgovei z premo-
gom ne smejo sploh prodajati tr-!
dega premoga za kuhinjske peéi
in sploh za nobene peéi, v katerih
se lahko rabi mehk: premog.

Iz Vicginia, Minn. — Velika po-
rota, ki je bila v zasedanju eeli
teden, je preresetavala tudi trojni
umor v Alarjevem domu. Kaj da,
je iznasla ni znano. Zaporno pove-
lje je bilo izdano za “*John Doe’".

Paris, Francija, 16. decembra.
(Zakasnelo.) — Danes je prvi¢é na
Francoskem zapadel debel sneg, v
tej seziji, Zelezniski in brzojavui
promet je oviran.

Pariike ceste so zametene, ker
primanjkuje delaveev, da bi ou.
metali sneg.

NAZNANILO.
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Rojake v ruskem wujetnistvu pro-

sim, ée kdo ve za mojega brata
JOZEFA HRIBERNIK, podo-
maée Lofnov iz Refice na So.
Stajerskem. Kdor izmed roja-
kov kaj ve o njem, naj mi po-

méag. ali naj se pa sam oglgsi
svojemu bratu na sledeé na-
slov: Frank Hribemik, 469

Virginia St., Milwaunkee, Wis,
U. S. Amerika. (20-22-12)

Drustvo Slovenski Bratje

it. 23 SDPZ. v Coketonu, W. Va..
priredi
VELIKO PLESNO
in
ZABAVNO VESELICO
v sredo dne 26. decembra t. 1.

v Milkins Bros. dvorani
na 2, cesti v Thomasu, W. Va. |
Pricetek toéno ob 3. uri pop. |
|

Vstopninra za moske 5 eentov
zenske so vstopnine proste.
Tem potom vabimo vsa sosedna

Rad bi izvedel za naslov od moje

sestritne sina ANTONA KoO.
LENC, doma iz Kal, fara Do
bernife na Dolenjskem. Nahaja
se v ujetniitva v Rusiji ali Ita-
Liji. Prosim cenjene rojake-
ujetnike. ako kateri ve za njo
ga, da mi naznani njegov n:-
slov, ker bi mu rad pomaga).
ako je v potrebi, ali naj se pa
sam  oglasi. — Frank Berus
3627 E. 81. St., Cleveland, Ohio,
U. 5. America. (20-22—12

drustva ter ostale rojake in roja-

| Toda kde da je to, ne bo znal ni- Kinje iz Thomasa in okolice, da Raq bi isvedel za svojo sestric.

'héc. dokler dotitna oseba me bo
iprijeta. Steve Dasovich, ki je bil
aretiran v zvezi z umorom, je bil
zopet  spuséen na prosto. Steve
Farkasich, ki je bil aretovan-z
prej omenjenim, je Se vedno v za-
poru. Med tukajSnimi varnostnimi
organi se za prijetje pravega zlo
¢inea najbolj trudijo glavni Serix
Fred C. Witte, mestni detektiv O-
sear Schonleber in sodnijski poli-
caj Joe Vukelich.

Iz Jolieta, 1l1l. — Rojak Frank
Kostelee, star 45 let rojen v St.
Vidu pri Zati®ni, je umrl v bolnis-
nici sv. JoZefa dne 29. novembra
po Stiritedenski bolezni. Pogreb se
je vriil ob Stevilni udelezbi sozal-
nihh spremljevaleev na slovensko
pokopaliste. Drustvo sv. JoZefa je
v velikem Stevilu svojih ¢lanoy ter
z razvito slovensko in amerisko
zastavo spremilo svojega umrlega
¢lana na poti k zadnjemu poditku.
Pokojnih zapusta dva brata. Jo-
zefa in Igmaeija, oba v Jollietu ter
drugih sorodnikov.

23 tiso€ Cevljev v zraku.

{  True trapslation filed with the post-
master at New York, N. Y. on Dec. 20,
1917, as reguired by the Act of October

6, 1917,

Rim, Italija, 18. decembra,
‘Porofnik Brachapa laske armade
in en pilot sta dospela pred krat-
kim v visino 7025 metrov (23,048)
cevijev z laskim letalom in sta se
povspela v to viSino v 65 minutah,
To je svetovni rekord za visino.
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za leto

Razen koledarskega dela ima #e sledeco wsebino:
Normalni potek ruske revolucije.

Vaien zgodovinski dokument.
Popolen pregled svetovne vojne.
Pramik v Petelinji vasi. '

?
E

SLOVENSKO-AMERIKANSKI

s¢ te naSe veselice v polnem Ste-
vilu vdeleze. Za dobro pestrezbo
in najboljSo zabavo Lo vse pre-
skrbljemo.

Na veselo svidenje dne 26. dec.
v Milkins PRros. dvorani v Tho-
masu ! Odbor,

(20%22—12)

Pozor, rojaki-ujetniki! Zelim iz-

L

MARIJO PLAHUTA, omozenws
-SUSTER. rojena v Kalobje tes
prisla v ZdruZene drzave lets
1906. Prosim cenjene rojake n
rojakinje, ¢ kdo ve za nje mau
slov, da ga mi naznani, ali naj
se pa sama oglasi. — Mathi:
Plahuta Box 4, Pierce, W. Vu

20-22—12)

'

vedeti za prijatelja JOZEFA
GRANDUC, doma iz Polzan st.
3 na Primorskem, Prosim cen].
rojake v ruskem in italjunskem
wjelnistvu, ako kateri zna kaj
o njem, da mi blagovoli sporo-
éitd, ako pa sam éita ta oglas,
naj se oglasi svojemu prijc e-
lju: Casper Segulin, Bor 161
Blaek Lick, Pa, U. S. America.
(1921—12)

ISéem svojega prijatelja FRAN

KA ZAJEC. !'!‘(‘d 15 Mmeseei svi
bila skupaj v Harvey, W. Vau
in sedaj ne vem, kje se nahajo.
Prosim cenjene rojake, &e kido
ve za njegov naslov, da ega
naznani, ali naj se pa sam ozl
si. — Louis Zadel, Box 3, Hu:
vey, W. Va. 20.22—1:

PAIN-EXPELLER:

je postal domaca beseda v vsaki slovenski druZim
radi neprekosljivega €ina pri tolikih boleCinzh n

nadlogah.

Sedajne razmere so nas primorale, povisati ceno na
35 in 03 centov za steklenico, ako hocemo, da ostane
iste kakovosti in da enako uéinkuje.

S tem imate jamstvo, da staro, dobro sredstvo z isto

mocjo tudi dobite.

Nikar se dajte premotiti 2 nizjo

ceno picvrednih ponaredb.
Stari, pravi Pain-Expeller dobete le v zavitku kot je

tu nasihan.

Pri kupovanju pazite pa sidro znamko,

na besedo Loxol in na nase ime.
Pravi Pain-Expeller je dobiti v vsch uglednih lekar-

n+h in paravnost od nas,

Steklenica za 63c. je ko-

ristneja kot pa za 35¢. ker obsega ved kot dvakrat

tolika.

F. AD. RICHTER & CO.

74-8S0 Washington

1918.

Rusija.
Nemski cilji in Rusija.

Prednost brzojava.
Pesem jetnikov.

Kosaki in njih vojska.
Litvinski kmetje.
Nevidna poslanica.
Buchara.

CGudne pogrebne dolocbe.
Album.

Veéni koledar.
2 g

Oglasi.

Koledar krasi nad trideset slik, ixmed katerih jih je skoraj polovica s soike fronte.

Stane 35 centov.

. NEW YORK
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Padec rodbine Romanovcev.

Kriéanska svatba pri Kafrih.

Company

Street, New York
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Bedei: FOREST CITY, PA.
Ingerporirane dne I1. jJamuarjs 1902 v driavi Pemneyivamia,

GLAVNI URADNIKI:
Profisedaik: ¥. 8. TAUCHAR, 674 Ahsay Ave, Bock Bprings, Wye
Podpredsednlk : JAKOB DOLENC, box 181, Broughton, Pa.

Pomolinl tajnik: AVGUST GOSTISA, box 310, Forest Olty, Pa,

Blagajnik : JOSIP MARINCIC, 5805 St. Clair Ave., Olevsiand, Oblo.

Pomoinl blagajnik in zaupnik: ANT. HOCHEVAR, RFD. No. 2 box 27,
Bridgeport, Ohle,

NADZORNI ODBOR:
Predsednik sads. odbora: JOSIP PETERNEL, box 95, Willosk, Pa,
L sadsornik : JERNEJ HAFNER, box 65, Burdine, Pa.
L sadsornik: IVAN GROSELJ, 855 E. 187th St, Cleveland, Ohie, ¢

POROTNI ODBOR:
Predsedaik porot. odbora: MARTIN OBREZAN, box 72, B Minersl, Kana
L. porotalk : FRANC TEROPCIC, R. F. D. No. 3, box 146, Fort 8mith, ATk,
L porotatk: JOSIP GOLOB, 1918 So. 14th St., Springfield, Il
VRHOVNI ZDRAVNIK :
Dr. JOBIF V. GREAHEK, 843 B Ohio St. Pittsburgh, Pa,

Uradno glastlo: “GLAS NARODA", 82 Cortland” 8t., New Yor¥, N. Y.

Omnjena drulitva, oziroma njih oradoiki so naproleni polilljati vee de
pise direktno pa glavoega tajnika in nikogar drugega. Denar naj se pa po-
Blja edine potom poStnih, ekspresnih all banénih denarnih nakagmic, nika-
kor pa pe potom privatnih &ekov, na naslov: Frank Paviovd®, Farmers
& Miners Natlonal Bank, Forest City, Pa,

V slotaju, da oypaszijo druitven! tajniki pri porofilih glaveega tainiks
kske pomanjkijivosti, naj to nenndoma namnanijo uradu glav. tajuiks, ds
J samore bapako popravitl

fajnik: FRANK PAVLOVCIC, box 647 Forest City, Pa. f!

— 8 10 se bo pa dalo marsikaj zasluziti — Jemmrlllholle

Zatem se je obrnil na stolu ter se opraviéil :

— Oprostite gospodiéna, da ste morali tako-dolgo cakati.

— Jaz imam d&as, gospod. — In ¢e vas Se zdaj motim, bom. ...

— Ne, ne. — Nikakor ne, — BoljSe je. da se zadeva prej uredi
kot pa poznepe. — Vi ste prisli gotovo v kaki zelo vazni zadevi?

— Da, gospod, tega ne morem tajhi. — Gospod Sziazziga mi je
rekel, da ne wore veé izpolnjevati pogojev najine pogodbe.

— Ker sem na pogodbl tudi jaz podpisan, ste se obrnili name,
ka) ne? — Sziazziga je delal zelo népremisljeno. — Bavil se je s
stvarmi, katerih ni razumel. — Veste gospodiéna, ée bi bil tega élo-
veka takrat boljie poznal, bi moje me ne stalo poleg njégovega na
pogodbi.

Madelajna ga je zaéudeno gledala.

— Seveda vam bo rekel Sziazziga, da sem ga jaz unicil in osle-
paril. — Ko sem bil danes zjutraj pri njem, mi je Zze vse to oéital. —
Toda jaz se nofem prepirati z norcem. — Prepri¢ani bodite, gospo-
diéna, da jaz nisem kriv njegove krivde, paé pa edinole njegova
lahkomisljenost. — Zdaj mi ti¢i Se ta pogocdba na vratu. — Sam ne
ven, kako se bom spravil iz te zadrege.

— Gospod tega ne e storili. — Jaz bhi. ...

— Le pomirite se, moj lepi otrok — je rekel Riolle in se pomak-
uil blizje k nji. -—— Jaz sem postenjak in ne pozabljam svojih dolz-
nosti kljub temu, da bi se jih lahko iznebil. — Meni bi bilo kaj lah-
| ko dokazati, da me je Sziazziga speljal na led in s tem dosegel pn

]
Pozor,

. rojaki v ruskem ujetni-
stvu! Rada bi izvedela za na-

OPOMIN.
Vse one. ro)uke kateri mi dol-

slov svojega brata FRANCF gzujejo, u'»omuuaw tem potom, da:

TA DOLINAR. Doma je iz voravuajo svojo dolznost najkas-
\ia\('lc pri Kranju na Gorenj- neje do wmeseca februarja 1918, v
skem. *Nahaja se nelje v ru- _brotivnem slacaju bi bil pnmu-
skem wiotnistva. Prosim cenje- ran z njimi sodnijsko postopati ir.
nerojake-njetnike, da i pore- jih v vseh casopisih s polninu
cate. ¢ kdo ve kaj o mem, ali bueni objaviti.

naj s¢ pa sam oglasi svoji wdag! Frank Baskowvid,

omozeni sestri. Moj naslov je: 1827 W. 23 St Chicago, 'L

Mrs. Anna Po;,orelc Box 617, (19-21—12)

Hibbing Minn., U, S. America
(19-21—132) Prosim rojake v ruskem, franco-
Cenjene rojake v ruskem ujo.'x.n.i-' skem in italjanskem ujetnistvu

stvu prosim, ¢&e kateri izaaed $ ! it 2o :

vas ve za mojega brata AN- tih .}R:-\.\‘_'l in "]'(_).\‘E'I‘l,

DREJA TOMINC. ki se nahaja; MAJCEN. Dowa sta iz Zagra

v ruskem ujetnistvu ze pribliz da. posta Skoeijan, Dolenjsko.

no tri leta. Doma je iz vasi

Strane pri Postojni na Notranj-

skem. Ce kateri kaj ve o njem.

prosim, da mi naznani na spo-
daj oznageni naslov, za kar se

kaj ve ¢ njiju, naj mi blagovol
naznaniti, ali naj se pa sama
oglasita svoji zdaj omozeni s°-
stri: AMrs. Leopoldine Peters,

SEL da me je zapustila moja boljsa
'katem. priredi peloviea dne 4. decembra
DRUSTVO ST. 37 SSPZ leta na Morgatte, Pa.
v Lowber, Pa., .
v ponedeljek dne 31. decembra
na Nilvestrovo)
v dvorani Teodorja Kotica

tega

=
| Gospodi¢na Kara

Boman iz pariskega Zivljenja.

Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T.

-

7 {Nadaljevanje, )

nicesar omentl? -
Ne. niti besedice ni érhnil.

A vam ni se

Tore) ne veste niéesar. ‘
Prepricanm bodite, gospod, da ni¢esar, prav nicesar.
Gospodiéna, Sziazzigo so vsi smatrali za zelo bogatega “0'2
s 'An I
All ni bogat Je vprasala Madelajna preseneééno,
Ze tri mesees mi ni nicesar placal za moj pouk. — Véeraj
st g psal i ga opoezoril na njegove dolinost. ()d[)hal mi Jl
rosit me v bt mogel pocakati ¢etry leta, - ' L ne. ...
%
Ce ne, sem prsiljen vrenchati s poucevanjem, !
Madelajon je vetrepetals in ga zaéudeno pogledala,
Kuj ste sklenilat ga je slednjic vprasala, ‘
Jaz nisem nicesar odloéil, Ravno vsled tega vas \pméaln“
» Vam znane razmere vasega pokrovitelja.
Modelagna jo zalostne odkimala z =lave. !
Potew bom pa dragod povprasal., — Toliko ¢asa, dokler se|
popolnoma ne prepridam, vas bom Se pouceval. — Najboljse je pa.I
sl govorite Znin Ce je to res, fesar se bojim, boste vi na)- |
vee trpedi !
I cesa s bojite |
Da bo Sziazziga v kratkem easu bankrotiral, V' tem sluca- ‘
Ju s morate zbrati drugega pokrovitelja. Vase ucenje ni #¢
koncuvo, jur pa wikakor ne morem poudevati zastonj. .
Minda Jdeklica je videla mahoma pred seboj vse SVOoJe sanje |
v e Smrino j¢ prebledela in se zadela tresti po veem telesu. ‘
Zal mi je, Zal mi i rekel Lozes, ker se je v njem vzbu-
{ whai utju podobuess. Zal mi Je. da sem vas tako prestra-
ail Foda v ste moene deklica tn boste 2z lahkoto prenesli ta wda
Juz vam bom pomagal, koliko vam bom mogel., Ne bojte se.
Madelajna je vstala. — Danes ni imelg veselja za uéenje.

Ko se je vraila domov, je slisala na hodnika prepir.
Vreata so se mahoma odpria jn na hodaik je stopili advokat Riol-
s klobukoh v roki. — Bil je razburjen, da je ni opazil.
Madelajua je pagledala
Pri mizi je sedel Sziszziga in si z rokama podpiral glave. Bil j-.
bled kot mrlic Poleg njega je sedela njegova Zean,
Deklica je vstopila ter obstala sredi sobe.
— Konéano je! — je klical Italjan, -~ Slepar me je ruinira..
« Oh, — 3¢ rekla Zena — proklet naj bo!
- Gospodiéna, prosim vas sedite — je rekel in ji ponudil stol.
Madelsjoa je sedla. — Slutiia je, kaj se je zgodile.
nadaljeval Maljan. — Revni smo kot
Zadnje tedne s¢ nwisem pladal Lozesy niti solds, v
pl’!hm'nj" wu bom pa S¢ man) zamogel, Ob vse me je spravil ta pro-
kleti lopev Riolle. On je postal bogal in mora za vas skrbeti, —
Jaz nofem Injim nid veé govoriti ;
Madelajra je vstala in se posiovila. |
Predne je odsla, ji je 8¢ dal Riollov naslov ter rekel: l
Al hoeele sprejeti gospos
Beveda, gospod,
- Riollu ne smete
vee pladevatl za vas.
na, s sodisé
vraga

Madelsjua s¢ mu Je zabvalila in odsla v sveje stunovanje.

Dolgo, dolgu casa je trajalo predno se je pomirila. — Njen po-
lokaj je bil tedavuoejsi, kot s1 je prej domisljevalas, — Vsiljivega
advokata ni mogla videti in ni hotels meti amm nobenegy oprav-
kn. — Ker ji pa nazadnje le ni kazalo drugega, se je odpravila k nje-
mu

luno

~ !D

Revni smo,
wrEvensE mis, -~

revil — je

hena svet od ubogega reveza?

dati kontrakta iz rok.
mu zagrozite s sodiféem,
Sl WU Zagronte. Riolle s¢

— ln ée ne bo maral
— Veste, gospodic-
boji sodiséa kot samegu

Rivlle je sedel pri psalnt mizi ter se j¢ neksko zaniéljive na-
smehnil, ko Jjv zacutil zu seboj Sumenje Zenskega krila. 5
S kom muam cast? — Je vprasal.
w Moje ime je Amelija Bourdon — je odvrnila deklica, — kajti
Lozes in Naljan sta jo poznala samo pod tem imenom.
— Bourdon' — Bourdou?! — Ah, vi ste gospodi®na, — Prosim
vas, sedite. — Jaz vam bom takoj na razpolago,

Zacotek wo 6. il zveder.
Vstopnina za moske je %1.25;
zenske so vstopnine proste.

Tem poto vijudno vabino wvsa
druftva, kakor tudi posamezne
rojake In rojakinje. da se te nase
veselice v polnem Stevilu vdelege,
Ob enakih prilikah smo jun tudi
mi narazpolago.

Clan pa, kateri se te vesalice ne
vdelezi, bo prispeval en dolar v
drustveno blagajno.

|
| v Collinsburgu. Pa
!

'Dwua zdravnlk v brvatskem

Na veselo svidenje dne 31, de-
cesnbra !

Jonn Ferjan, tajmk,

icnih driavah.
To je nje slika.
OPOMIN. Odpeljala je vse tri otroke;
Vsi oni, kuteri so mi dolzni za'najstarejsa héi je 5 let stara, en

januarja |8 fez 3, drugi pa 214 leta star,
vai inujo bele lase. Ona ima zelo
dolze prste in zdaj, ko jo odzla,
<0 hili pa Se¢ daljsi, ker ani je po-
bralz 1300 deolarjev. eno uroe
vso obleko. Nahaja se nekje v
Kena ali Seattle. Wash., pri svo-
jih petih lbratih. Tako sem slisal
IStem svojesan prijatelju MATI-| Ako miizmed rojakov kdo na-
JO PAVSIC. Doma je iz vasi|znani pravi naslov, dobi %5 na-
Reka pri Cerkuem ra Primor-| grade. Iséem jo zaradi wojih o-
skem. Prosim ga, ako te bere.|irok. ne pa zavadi nje. Poznati jo
naj mi pize in posije svej na-{je lahko, ker ima zelo Spicast nos.
tancéen nasiov. Zaeno pozdrav-|Rejaki. bejte se teea Spicasteea
Ijam vse znaneo in prijatelj=|nosa!

board, naj mi de 15,
plu- aJn drugaée jih bom s pol
uim mmenom obelodanila po vseh
<asopisth. Moj naslov je:
Mrs. Helen Pogacnik,
730 Maple St,  Dridgevilie, Pa.
(18-19—12)

sirom Amerike. — Tony Kaein, Joseph Arh,
E. Anderson Store, Kinzua, Pa. Box 53, Haostetter, Pu
15 .’.’-—l") (18-20—12) Westmoreland Co.

e s ————
SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAR.
—000

Rojakom naznanjamo, da smo|stopnikov. Dozdaj je narodenih e
zadeli razpodiljati Koledar, Rojaki|veé kot 6000 iztisov. Te bomo naj
v Clevelandu ga leho dobe pri po-|prej razposlali, Ker smo tiskali Ko
druinici tvrdke Prank 8ak./ledarja le omejeno itevilo, opozar

ser, 6104 Bt Clair Ave., drugod|jamo vse, ki ga hodejo imeti, naj gs | ™=
Uredniitvo.

oo Ameriki pa pri vedini nadih za-!takoi narode.
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CENIK KNJIG

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY
82 Cortlandt St., Ncw York, N.
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POUCNE ENJIGE: Vojoa na Balkanu 13 zvez

zlﬂjanje ua avstrijskem dvorn

2 e B

nike ter rafunam po delu kakorine

scdisén nidevnost kontrakta. — Nobel &lovek bi mi ne mogel nide.| %€ vnaprej zah.vnl-jujem_ ‘e pa :s:.'ﬂ drd \\. l)un’mg(.»; (.‘ul:).,
sar ofitati. slu¢ajno sam &ita ta oglas. najl U. S. America (18-20—12%)
Madelajna mu je hotela nekaj ugovarjati, toda Riolle ji nj pu.| 5S¢ oglasi svojemn bratu: Frank

stil, da bi izpregovorila. € iy Tomine, Box 283, Meadow PRIPOROCILO. |
(Dalje prihodnjic.) Land Pa, U. 8 America. Nas zastopnik Mr. OTTO PEZ-
e (17-22—12) DIR bo obiskal rojake v Foresi
e AZN e 3 City, Pa, in okoiiel ter je po-
| VAgaILO b Madas - .AI"LO' oblaSéen pobirati naroénine za
Spodaj podpisani  naznanjam, n l 0 n E N l “‘Glas Naroda’’. Rojakom ga

PLESNO VESELICO, ! I'. -

prav toplo priporo¢amo.
Upravnistvo Glas Naroda.
(1312 v d)

STATE DEPARTMENT OF
LABOR
BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION
S¢iti naseljénce in jim pomaga.
Sploini nasveti, pojasnila in po-
moé zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati drZavljan in
o drzavljanskih pravieah.
Pridite ali piSite!
Newyorski urad: 230 Fifth Ave.
Urad v Buffalo:
704 D. S. Morgan Building.

Jaz sem edini slovensko govo-
rel Bperialist mofkih boleznd v
Pittsburghu, Pa.

Uradnpe ure: dnevno od 9. do-
poldne do 8 ure zveler. V pet-
kih od 9. dopoldne do 2. popol
V nedeljo od 10 dop. do 2. popol.

fpecialist
644 Peun Ave. IL nadst. na vlice,
Pitisburgh, Pa.

¢e kdo kaj ve o mojih dveh bra- t

Kdo™ 1zmed rojakov-ujetnikov’

Pezor, rojaki v ujetnistvu' Zelim
izvedeti za svojega brata JO-
ZEFA FABIJANCIC. Doma je
1z Polzan $i. 4 pa Primorskem.
Ne vem nié o njem ze dve leti;
takrat se je nahajal na ruskem
bojiséun. Prosim eenjene rojake
v ruskem ali italjanskem ujet-
umstvu, ako kateri kaj zra o
njem, ) i blagovoli sporo-
¢iti, ako pa =am &ita, naj se o-
glasi svoji sestr. Mariji. Ob-
enam Zelim izvedeti za svojega
svaka JOZEFA GODINA, do-
ma iz Baéa na Primorskem.
Prosim, ako kdo zna zanj, da
i sporodi, za kar mu bow hva-
iezna. Moj naslov je: Mrs
Mary Fradel. Box 186, Black
Lick, Pa., U. S. Ameriea.

(19-21--12)

Is¢em svojega bratranca JANE-
ZA BAMBIC. Doma je iz lLo-
skega potoka, podomade Ru-
pariev. Pred 15. meseei se je
nahajal v Cheat Haven, Pa.
Prosim ga, da se ma oglasi, ker
bi rada vedela, kje se zdaj na-
haja. — Slava Bambi¢, Box 222
Creighton, Pa. (18-20—12)

ISCE SE 300 MOZ

za delati drva pri Cleveland CLff
Iron Co. Plaéa po #£1.75 od klaft-
tra (eord). Cozd je v ravnini ter
ni bil se sekan, in sicer v okoliel
Trenary ter tudi na Midway. Za
podrobnosti in pojasnila vpraga)-
te pri:

Louis Mikualich,

(17-26—12) Forest Lake, Miclo

Rada bi izvedela za maslov svoje
matere MARIJANE BENE-
DIK. Ako je kateremn rojaku
znan nje naslov, je prosen, da
mi ga javi, ali naj se pa samna
oglusi na naslov: Nellic Bene-
dick, R. 1, Box 63, Naylor, Mo.

(18-20—12)

HARMONIKE

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE

bodis! kakrinekoli vrste fzdelujem in|katerl imajo v rokah nada potrdila za denarne podilistve. s Stevilk.-

popravlijam po najniZjih cenah, a delo
trpeZno in zaupesljivo. V popravo za-
nesljivo vsakdo poflje, ker sem Ze nad
18 l1ét tukaj v tem poslu in sedaj v
svojem lasinem domu. V popravo vza-
mem kranjske kakor vse druge harmo-

mi, kakor so oxnalene pod imenom, naj blagovelijo nasznaniti prej
knmoMnojmtmbmnﬂmudxuhendﬂo.Phuhmm
jim poslall, so se nam povraila.

kdo zahteva, brez nadaljnih vpraZan).| Bachnik Frank Jankovie Mihae! Pintar
JOHN WENZEL. No. 329639 330396 No. 380848
1017 East 62nd St, Cleveland, Ohie. | Bartol J. Kastelie John l‘lNﬂch Math
RO No. 830783 0. 44708 o. 260623
POZO_R ROJAKI Bear Dan n Resman Frank
No. 260688 Kovaé Frank No. 44208
Beljan Ana No. 260641 Samide Frank
No. 319997 Koiel Louis No. 880721
Besens May Wise No. 323307 Sin&i& Joha
No. 330062 Lenarkis Josin No. 380763
Bobié Vajo No. 44556 Spanidek Rosd
Bo?i:.kovié Daj"'o Meden John Ha, 32889‘
i No. 331014 Stardevid Johan”
No. 260581 No. 881070
o Way - = Tehler Anns
No. 831355
No. 260643 No. 328896
Dolar Valentin Mikolich John urk Charles
No. 330086 No. 328252. No. 830851
Grgurié Bla2 Oswald Luise et R
No. 260573 No. 260632 No. 260647
Gubert Giuseppe Oswald Joe ok Jerned
-| No. 323085 No. 260621 No. 320741

mo, da jih bo v kratkem obiskal
nas zastopnik

MODERNO UREJENA '
Tiskarna Glas Naroda

—

VBAKOVRSTNE TISKEOVINE
IZVRAUJE PO NIZKIH
CENAH. ;

(R ]
DELO OKUSNO.

'Hitri radunar (nemSko-angl.) —-Wl ali smrt cesarjeviéa Rudolfa IZVRSUJE PREVODE v ?
Feijedetntvo e B EARGLADRCE:s DRUGE JEZIKE.
Popolni nauk o &ebelarstvu, vez, $1.00 Newyorske, boZidne, vellkonofne
Sadjereja v pogovorih —25 in novoletne komad po — 03 aas
Schimpffov uemsko-slov. slovar $1.25 ducat )
%1y ! Album mests New York & kras- GIUIKO O“WL
ZABAVNE IN RAZINE DEUGE nimi stikami —.25
ENJIGE: - cana
Hipuotizem -—.38 SEMLIEVIDL:
Dali z oroZjem =050 | Avstro-1talljanska vojus mapa .15/ FOSERNOST 801
Mesija 2 svezka <80 | Avstro-ogrski, veliki vezan —
Odkritje Amerike $1.00 | Cell svet mali ..;: DRUSTVENA PRAVILA,
muw ~—38 | Cell svet vellkl —25 —
Pod Robom, SL VeZernice —30 mm — 50 OEKROEZNICE Pm_
Mwm -a -tenmm m - -
Slov. novele in povestl —30 | Vojul atlas —25 m. IKILT. D
Socijalizem =15 m: Ala., Ariz, Colo,
Socijalna demokracijs —.10 po —.25
Trtoa ué in trtorels —40 | ZaruZenih driav mal —10 Y8A NAROCILA POSLJITE NA:
Umna &isinoreja 080 | ZdruZenih drZav veliki —25 . . =
Trojka ~—80) na drugl stranl pa cell svet  $3.00 : lm L)
mba: Narofilam je peita ho - ve@Nost, bodisl v gotovimi, | - ortias : Y N.




